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Operation Manual

Thank you for your purchase of the

Young Living USB Diffuser. The world’s

first thumb size essential oil diffuser
powered by any USB port. Use it at
home, in the office or bring it along
while you travel. Before using for the
first time, please read our operation

and maintenance instructions carefully.

Parts List
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1. USB Diffuser

2. Essential oil bottle
3. Wick bottle top

4. Wick cap

5. Mini pump

6. User manual

A. Ultrasonic plate
B. Control switch

YOUNG 6 LIVING

ESSENTIAL OILS

1. Push and slide open the panel on the
bottom of the USB Diffuser.
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2. Remove the protective wick cap and wick
bottle top from the bottle. Add essential
oil to the bottle using the included mini
pump. Screw the wick bottle top back
onto the bottle.

3. Insert the essential oil bottle cartridge into
the USB Diffuser with the round tab facing
down. Slide the panel back on. The
diffuser is ready to use.

NOTE: Avoid overfilling the essential oil bottle and
spilling oils on the plastic components. If oil comes
into contact with the plastic, it can damage the
diffuser and void the warranty.

1. The diffuser will start working as soon as it's
plugged into any available standard USB port.
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2. The flashing light indicates that the diffuser
is working properly.

3:You will start seeing a cold mist emitting
from the top the diffuser unit.

4. The control switch changes diffusion interval to
every 10 seconds (maximum volume), 30
seconds, or 60 seconds (minimum volume).

5. Always unplug the USB Diffuser when not in use
or when it is out of essential oil.

NOTE: When the diffuser is not in use, please remove
the oil-filled bottle from inside of the diffuser and place
the included wick cap on the wick bottle top for storage

Refill

The USB Diffuser is designed to be used with
Young Living essential oils. To refill, simply
unscrew the wick bottle top, carefully fill the
bottle using the mini pump, and then screw the
wick bottle top back onto the bottle.

Care and Maintenance

Your USB Diffuser may get clogged over time.
Clean it with the following steps to restore it to
proper functioning, or, view our instruction video
by visiting www.youtube.com and searching for
“USB diffuser cleaning”

. Unplug the diffuser and remove the cartridge
door and essential oil bottle.
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. Use the mini pump to drop 2 drops of rubbing
alcohol onto the top and bottom of the
ultrasonic plate. Gently wipe both sides of the
plate clean with a cotton swab.

—

L,//
)

3. Plug it back into any USB port. Let it run
its normal cycle for up to 1 minute. It's
preferred that you put the diffuser on the
“MAX” setting during the cleaning process.
Next, insert the essential oil bottle cartridge
back into the unit and test to see if the unit is
misting properly. If you still do not have a
strong mist, after cleaning, please remove and
repeat steps 2 & 3.

When handling the essential oils,
please follow the use instructions on the
Young Living essential oil bottle.

Specifications

Power and rating: 4.5-5.5V / 5-300mA
Diffusion method: Cold mist ultrasonic
Time of use (cartridge): 25hrs at minimum
setting



Bedienungsanleitung fiir den USB-Diffusor

Vielen Dank fir den Kauf des Young Living

USB-Diffusors. Es handelt sich um den ersten,
daumengroRen Diffusor fiir dtherische Ole der
Welt, der Gber einen USB-Anschluss betrieben
wird. Verwenden Sie ihn zuhause, im Biiro oder
nehmen Sie ihn mit auf Reisen. Bevor Sie den
Diffusor zum ersten Mal verwenden, lesen Sie

die Betriebs- und Wartungsanleitung bitte
sorgféltig durch.

Teileliste
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1. USB-Diffusor

2. Flasche fur
atherisches Ol

3. Flaschenverschluss
mit Docht

4. Dochtkappe

5. Minipumpe

A. Ultraschallplatte
B. Steuerschalter

YOUNG 6 LIVING

ESSENTIAL OILS

Anleitung

1. Mit Druck die Abdeckung unten am

USB-Diffusor aufschieben.

. Dochtschutzkappe entfernen und den
Flaschenverschluss mit Docht vom Flaschchen
abnehmen. Mit der mitgelieferten Minipumpe
atherisches Ol in das Flaschchen fiillen. Den
Flaschenverschluss mit Docht wieder auf
das Flaschchen schrauben.
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. Das Flaschchen mit atherischem Ol in den
USB-Diffusor einsetzen, so dass die runde
Schlaufe nach unten zeigt. Die Abdeckung
wieder aufschieben. Der Diffusor ist
jetzt einsatzbereit.

HINWEIS: Fiillen Sie nicht zu viel atherisches Ol in
das Flaschchen und achten Sie darauf, dass das
atherische Ol nicht in Kontakt mit den Plastikteilen
kommt. Anderenfalls kann der Diffusor beschadigt
werden und die Garantie erldschen.

1. Der Diffusor startet, sobald er in einen verfiigbaren
Standard-USB-Anschluss gesteckt wird.

2. Das Blinklicht zeigt an, dass der Diffusor
ordnungsgemal funktioniert.

3.'0Oben am Diffusor tritt sichtbar Kaltnebel aus.

4. Mit dem Steuerschalter kénnen Sie das
Abgabeintervall auf alle 10 Sekunden (maximale
Geschwindigkeit), 30 Sekunden und 60 Sekunden
(Mindestgeschwindigkeit) einstellen.

5. Den USB-Diffusor immer ausstecken, wenn er nicht

verwendet wird oder das &therische Ol leer ist.
HINWEIS: Wenn der Diffusor nicht verwendet wird,
immer das Olflaschchen aus dem Diffusor nehmen

und die mitgelieferte Dochtkappe zur Lagerung auf die

Flasche aufsetzen.

Nachftllen

Der USB-Diffusor ist fiir die atherischen Ole von
Young Living gedacht. Um ihn nachzufiillen,
schrauben Sie einfach den Flaschenverschluss
mit Docht ab und fiillen Sie das Flaschchen mit
der Minipumpe vorsichtig nach. Schrauben Sie
anschlieRend den Verschluss wieder auf

die Flasche.

Pflege und Wartung

Der USB-Diffusor kann mit der Zeit verstopfen.
Um seine Funktion wieder herzustellen, reinigen
Sie ihn in den folgenden Schritten oder sehen Sie
sich die Videoanleitung an, die Sie auf
YouTube.com finden, wenn Sie nach
,USB-Diffusor cleaning” suchen.

1. Den Diffusor ausstecken und das
Olflaschchen entfernen.
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. Mit der Minipumpe 2 Tropfen
Reinigungsalkohol oben und unten auf die
Ultraschallplatte geben. Beide Seiten der
Platte mit einem Wattestéabchen sanft reinigen.

3. Den Diffusor wieder in den USB-Anschluss
stecken. Fir bis zu 1 Minute normal laufen
lassen. Sie sollten den Diffusor fiir die
Reinigung auf ,MAX" einstellen. AnschlieRend
das Flaschchen wieder ins Gerat einlegen und
testen, ob der Nebel ordnungsgemaf austritt.
Wenn auch nach dem Reinigen kein starker
Nebel austritt, Diffusor entfernen und die
Schritte 2 und 3 wiederholen.

Befolgen Sie fir die Handhabung der
atherischen Ole bitte die Gebrauchsanweisung
auf dem Flaschchen des atherischen Ols von
Young Living.

Technische Daten

Spannung und Nennstrom:

4,5-5,5V / 5-300 mA
Diffusionsmethode: Ultraschall-Kaltnebel
Betriebszeit (Patrone): 25 Stunden bei
minimaler Einstellung



Bruksanvisning for USB-doftspridare

Tack for ditt kép av Young Livings USB-

doftspridare, varldens forsta kompakta
doftspridare for eterisk olja som drivs
av en USB-port. Anvand den hemma,
pa kontoret eller ta med den pa resan.
Innan du anvander den for férsta
gangen bor du I&sa anvisningarna om
anvandning och underhall.

Forpackningen innehaller:
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1. USB-doftspridare

2. Flaska med A. Ultraljudsplatta

eterisk olja plate
3. Flasklock B. Kontrollreglage
4. Skyddskapa
5. Minipump

YOUNG 6 LIVING-
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Anvisningar

1. Tryck och skjut for att dppna panelen
pa underdelen av doftspridaren.

2. Ta bort skyddskapan och flasklocket
fran flaskan. Hall eterisk olja i flaskan
med hjalp av den medféljande
minipumpen. Skruva tillbaka locket
pa flaskan.
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3. Satti oljekassetten i USB-doftspridaren

med den runda fliken nedat. Satt tillbaka
panelen. Doftspridaren ar klar for
anvandning.

Obs! Undvik att 6verfylla oljeflaskan och spill inte
olja pa plastkomponenterna. Om oljan kommer i
kontakt med plast kan det skada doftspridaren och
upphéva garantin.

1. Doftspridaren borjar verka sa snart den ar
ansluten till en tillganglig standard USB-port.

2. Den blinkande lampan visar att doftspridaren
fungerar.

3.'Enkall dimma kommer fran toppen av doftspridaren.

/A
®

2

4. Med kontrollreglaget kan du vaxla
doftspridarens intervall till var 10:e sekund
(maximal volym), var 30:e sekund eller var 60:e
sekund (minsta volym).

5. Koppla alltid bort USB-doftspridaren nar den inte

anvands eller nar den eteriska oljan har tagit slut.

Obs! Nar doftspridaren inte anvands, ta bort den oljefylida
flaskan fran insidan av doftspridaren och placera den

medféljande kapan pa flasklocket for férvaring.

Pafylining

USB-doftspridaren ar utformad att anvandas
med Young Livings eteriska oljor. For att fylla
pa olja skruvar du av flasklocket, fyller
noggrant flaskan med hjalp av minipumpen
och skruvar sedan tillbaka locket pa flaskan.

Skotsel och underhall

USB-doftspridaren kan bli tilltdppt med tiden.
Rengér den genom att folja stegen nedan eller
titta pa var instruktionsvideo genom att ga till
www.youtube.com och soka efter "USB diffuser
1. Koppla ur doftspridaren och ta bort
kassettluckan och flaskan med eterisk olja.
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. Anvand minipumpen for att applicera tva
droppar tvattsprit pa toppen och botten av
ultraljudsplattan. Torka forsiktigt bada sidorna
av plattan ren med en bomullspinne.
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3. Koppla in den till en USB-port igen. Kor pa normal
cykel i upp till en minut. Vi rekommenderar att du
satter doftspridaren pa installningen "MAX”
under rengdringsprocessen. Satt sedan tillbaka
flaskan med eterisk olja i enheten och testa for
att se om dimman kommer ut ordentligt. Om det
fortfarande inte kommer ut tillrackligt med dimma
efter rengoring, avldgsna och upprepa steg tva
och tre.

Vid hantering av eteriska oljor, folj
bruksanvisningen pa flaskan med
Young Living-eterisk olja.

Specifikationer

Markeffekt: 4,5-5,5 V/5-300 mA
Doftspridningsmetod: Ultraljud (kall dimma)
Anviandningstid (kassett): 25 timmar pa lagsta
installningen



Manual de usuario del difusor USB

Agradecemos la confianza que ha

depositado en Young Living al comprar el

difusor USB. El primer difusor tamafio

miniatura del mundo de alimentacién USB.
Utilicelo en casa, en la oficina o llévelo de
viaje. Antes de utilizarlo por primera vez,

lea detenidamente las instrucciones de
funcionamiento y mantenimiento.

Lista de piezas
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1. Difusor USB

2. Frasco de aceite esencial
3. Tapoén de mecha

4. Capuchon para la mecha
5. Mini bomba

A. Placa ultrasénica

B. Regulador

YOUNG 6 LIVING®
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Instrucciones

. Empuje y deslice para abrir el panel en
la parte inferior del difusor USB.
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2. Quite el capuchén protector de la mecha

y el tapdn de mecha del frasco. Agregue
aceite esencial al frasco utilizando la mini
bomba incluida. Enrosque de nuevo el
tapon de mecha en el frasco.
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. Inserte el cartucho del frasco de aceite
esencial en el difusor USB con la lengleta
redonda hacia abajo. Vuelva a colocar el
panel. El difusor esta listo para usar.

NOTA: Evite llenar demasiado el frasco de aceite

1. El difusor empezara a funcionar tan pronto como

lo enchufe en un puerto USB estandar disponible.
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2. La luz parpadeante indica que el difusor
esta funcionando de forma correcta.
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3.Empezara a ver una neblina fresca que
sale por la seccion superior del difusor.
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4. El regulador cambia el intervalo de difusion
a cada 10 segundos (volumen maximo),
30 segundos o 60 segundos (volumen minimo).

5. Desenchufe siempre el difusor USB cuando no

esencial y derramar los aceites sobre los
componentes de plastico. Si el aceite entra en

contacto con el plastico, puede daiiar el difusor e

invalidar la garantia.

lo esté utilizando o cuando se haya agotado el
aceite esencial.

NOTA: Cuando no esté utilizando el difusor, quite el frasco
lleno de aceite esencial del difusor y coloque el capuchén
para la mecha sobre el tapédn de mecha para guardarlo.

Rellenar

El difusor USB ha sido disefiado para su uso con
aceites esenciales de Young Living. Para rellenar
solo tiene que desenroscar el tapdn de mecha,
llenar el frasco con cuidado utilizando la mini bomba
y volver a enroscar el tapon de mecha en el frasco.

Cuidado y mantenimiento

El difusor USB puede obstruirse con el tiempo.
Para restaurar el funcionamiento éptimo del
difusor, limpielo siguiendo los pasos que se
ofrecen mas abajo o vea nuestro video de
instrucciones en www.youtube.com buscando
“USB diffusercleaning (Limpiar del difusor USB)”.

1. Desenchufe el difusor y quite la tapa del
cartucho y el frasco de aceite esencial.
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. Utilice la mini bomba para verter 2 gotas de
alcohol absoluto en la seccién superior e
inferior de la placa ultrasénica. Limpie con
suavidad ambos lados de la placa con un

bastoncillo de algodon.
K/,_/
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3.Enchufelo de nuevo en un puerto USB. Deje que
funcione normalmente durante 1 minuto. Durante
la limpieza del difusor se recomienda utilizar el
ajuste “MAX”. Después, vuelva a insertar el
cartucho del frasco de aceite esencial en la
unidad y compruebe que la unidad emita la
neblina correctamente. Si aun asi después de
limpiar el difusor no sale una neblina fuerte, repita
los pasos 2y 3.

Cuando manipule los aceites esenciales, siga
las instrucciones de uso en el frasco del
aceite esencial Young Living.

Especificaciones

Alimentacion y potencia nominal: 4,5-5,5 V / 5-300 mA
Modo de difusion: Neblina ultrasénica fria

Tiempo de uso (cartucho): 25 hr en el ajuste minimo



NHcTpyKumm 3a nsnosnssaHe

Bnarogapvm Bu, ye 3akynuxte USB
andysopa ,Young Living“. MNbpeuaT B
cBeTa anudy3op 3a eTepuyHM macrna ¢
ronemuHaTa Ha nanew n 3axpaHBaH OT
Bcekn USB Bxoa, KoMTo nmate nog pbka.
MoxeTe ga ro usnonssaTe y 4oMa, B
odmca unu ga ro B3emeTte cbe cebe cu Ha
nbT. MNpean ga rv n3nonaeaTe 3a NbpPBM
NbT, NPOYeTEeTe BHUMATENHO HalInTe
WHCTPYKUMKM 3a ynoTpeba v nogapbxKKa.

CnuncbK Ha YacTuTe
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1. USB andpysop

2. lvweHue 3a eTepuyHn
macna

3. HakpanHuk 3a wuweHueTo

4. Kanaye Ha HakpalHuka

A. YnTpa3BykoBa
nnacTuHKa

5. .MuHu nomna B. Npeskniousaten

YOUNG 6 LIVING®
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1. Mpunnb3HeTe naHena B gonHaTa vacT
Ha USB andy3opa, 3a ga ce otBOpU.
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2.Canerte npegnasHOTO Kanaye 1 HakpanHuka
OT WwuLweHueTo. CnoxeTe eTepuyHO Macro B
LUMLLIEHLIETO, M3MON3Bakn MUHK NomMnarta ot
KomnnekTa. 3aBuiiTe HakpanHuka Ha
LUMLLIEHLIETO.
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3.CnoxeTe WNLWEHLETO C HaKkpaHuKa
B USB andysopa c kpbrnva enemeHt
Hagony. Mpunnb3HeTe naHena, 3a aa ro
3atBopuTe. [Judy30pbT € roToB 3a
ynoTpeba.

3ABEJIEXXKA: U36sreanTe aa npenbnsarte
WMLIIEHLETO 3a eTePMYHM Macna u aa usnuearte
Macrno BbpXy nracTtMacoBuTe YacTu. AKO MacrnoTo
Brie3e B KOHTaKT Cc NfacTMacara, MoXe A4a nospeau
Andpy3opa 1 Aa NPUYMHM LeTa, KOSITO He ce
NoKpMBa OT rapaHuusTa.

2. Murawata cBeTnunHa nokassa, Yye andy3opsbT

1. Ondpy3opbT LWwe 3anoyHe Aa paboTv B MOMEHTA, B KOWTO
ro BKIOYNTE B KOWTO M Aa e ctaHgapteH USB Bxoga.
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paboTu HopmarHo.

1-3. LLle BnauTe kak ot ropHaTa cTpaHa Ha audysopa ce

uarycka cTyaeHa cTpyiika napa.

4. C npeBknoyBaTens MoXeTe Aa HacTpoute audpysum

c vectoTta 10 cekyHau (MakcumaneH obem), 30
cekyHau 1 60 cekyHaM (MMHUManeH obem).

5. BuHaru uskntousaiite USB audy3sopa, koraTto He ro

Mn3nonsearte uUrnm Korato eTepruyHoOTO Macro € CBbpLUKIIO.

SABEJIEXXKA: C uen npaBuiHO CbxpaHsiBaHe, koraTo
He wusnonseate Audys3opa, U3BageTe LUNLLIEHLETO,
NbNHO € Macno. Ha HakpalHuka cnoxeTe kanayeTo,
BKITIOYEHO B KOMMJIEKTA.

3a pexpaHe C macno

USB andy3opbT e npegHasHadeH 3a
ynotpeba c eTepunyHm macna ,Young Living*“.
3a ga ro 3apeguTe, NpocTo pa3BuniTe
HakpanHWKa Ha LMLLEHLIeTO, BHUMATENHO
HambIIHETE LUMLLEHLIETO C MOMOLLTa Ha MUHU
nomnara v 3aBuUMTE OTHOBO HaKpanHMKa.

IpwKK 1 NoaapbKKa

Bb3moxHo e Bawwmat USB andysop ga ce 3anyLum
cnep Bpeme. 3a ga pabotn OTHOBO HOpMarHo,
noyucTeTe ro, crieABaviku CTbIKUTE Mo-A4ory.
MoxeTe CbLLO Taka fa uarnefare Hallus BUOEOKNM
C MIHCTPYKLMKM — noceTeTe www.youtube.com u
notbpcete ,USB diffuser cleaning”.
1.13BapeTe andysopa ot USB Bxoaa u ceanete
naHena u LWMLIeHLEeTO.

2.C MyHM nomnara crnoxete 2 Kanku eTunos cnupT

OT ABeTe CTpaHu Ha yNnTpasBykoBaTa MnnacTuHka.
Bes ga HaTuckaTe curHo, noymcTeTe aBeTe
CTpaHW Ha MnacTuHKaTa ¢ namy4eH TammnoH.

3.BkntoyeTe oTHOBO Andysopa B USB Bxoaa.
OcrTaBeTe ro fa paboTi Ha HopMmareH LyKbA 3a
Han-MHoro 1 MuHyTa. o Bpeme Ha NoYnNCTBaHETO €
3a nNpegnoymTaHe Ha HacTpouTe AndysnmTe Ha
L,MAX", Cnep ToBa BbpHETE LUMLLEHLIETO C
HakpaiHuka B andy3opa 1 npoBepeTe Janm
MacrnoTo ce u3nycka HopmarnHo. AKO BCe OLLe He ce
ronyyaBa CuHa CTpyika napa, cneg
MOYMCTBAHETO o U3BaJeTe 1 NOBTOPETE CThIKM 2
n 3.Korato 6opaswTe c eTepuyHUTE Macna,
crepBaiiTe MHCTPyKUMKTe 3a ynotpeba oT
onakoBkaTa Ha macnoTo ,Young Living“.

Cneundukauunm

BonTax u kanauureT: 4.5-5.5V / 5-300mA
MeTopn Ha andy3ua: YNTpa3sykoB, CTyAeHa napa
MakcumaneH nepuop Ha usnonssaHe

(3a wuweHLeTO ¢ HakpanHuka): 25 yaca Ha
MUHUManeH obem



Navod k pouziti USB difuzéru

Dé&kujeme vam za nakup USB difuzéru
Young Living. Jedna se o prvni difuzér

na esencialni oleje o velikosti palce,
ktery je napajeny pres USB port.
Pouzivejte ho doma, v kancelafi i na
cestach. Pfed prvnim pouzitim si
prosim pozorné prectéte navod k
pouziti a udrzbé.

Seznam soucasti
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A. Ultrazvukova

1. USB difuzér
2. Lahvi¢ka na

esencialni olej .
3. Knotova viozka desticka
o Kt knotu B. Pfepinaé

5. Minipumpicka

YOUNG 6 LIVING-
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1. Stisknéte a odsunte kryt v dolni ¢asti
USB difuzéru.
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2. Z lahvi¢ky sundejte ochranny kryt knotu
a knotovou vlozku. Pomoci
minipumpicky naplrite lahvicku
esencialnim olejem. Na lahvi¢ku znovu
nasroubujte knotovou vliozku.
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3. Vlozte zasobnik s esencialnim olejem do
USB difuzéru tak, aby kulaty vystupek
smérfoval dol. Znovu nasadte kryt. Difuzér
je nyni pfipraven k pouziti.

POZNAMKA: Nepfepliiujte lahviéku a zabraiite
potFisnéni plastovych soucasti esencialnim
olejem. Pokud olej pfijde do styku s plastem, miize
dojit k poSkozeni difuzéru a zaniku zaruky.

1. Difuzér za¢ne fungovat, jakmile jej zapojite do
libovolného standardniho USB portu.
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2. Blikajici dioda signalizuje, Ze difuzér
funguje spravné.

3. Uyvidite, jak z horni €asti difuzéru vychazi
chladna miha.

4. Pfepina¢em muZzete nastavit interval rozptylovani

mlhy na 10 sekund (maximalni objem), 30 sekund

nebo 60 sekund (minimalni objem).

5. Pokud USB difuzér nepouzivate nebo jestlize je
bez naplIné esencialniho oleje, vzdy ho vypojte.

POZNAMKA: Pokud difuzér nepouzivate, vyjméte z néj
lahvicku s olejem a pfed uloZenim na ni nasadte kryt knotu.

Doplnhovani naplné

USB difuzér je ur€en k pouziti s esencialnimi
oleji Young Living. Pfi doplfiovani napiné
odSroubujte knotovou vlozku, opatrné lahvicku
naplfite pomoci minipumpicky a poté znovu
knotovou vlozku naSroubujte.

Péce a udrzba

Vas USB difuzér se mlize ¢asem ucpat. Pfi
¢isténi a udrzbé postupujte podle nasledujicich
pokynl nebo si prohlédnéte nase instruktazni
video na strance www.youtube.com, kde si
jednoduse vyhledate vyraz ,USB diffuser
cleaning"” (Cisténi USB difuzéru).
1. Odpojte difuzér, sundejte kryt napiné a

vyjméte lahvi€ku s esencialnim olejem.

2. Pomoci minipumpicky kapnéte 2 kapky
¢istého lihu na horni a dolni ¢ast ultrazvukové
desticky. Obé strany desticky zlehka ocCistéte
pomoci smotku vaty.
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3. Difuzér znovu zapojte do USB portu. Nechte ho
béZet normalnim zptsobem max. 1 minutu.
Béhem cisténi by mél byt difuzér nastaven do
polohy ,MAX". Poté znovu do difuzéru viozte
lahvicku s esencialnim olejem a zkontrolujte,
zda se spravné vytvaii mlha. Pokud ani po
vycisténi stale nevychazi silna mlha, vyjméte
lahvi€ku s olejem a zopakujte kroky 2 a 3.

PFfi praci dodrzujte navod uvedeny na
lahvi¢kach s esencialnimi oleji Young Living.

Parametry vyrobku

Vykon a charakteristika: 4,5-5,5V / 5-300 mA
Typ difaze: ultrazvukova, s chladnou mihou
Doba pouziti (naplné): 25 hod. pfi minimalnim
nastaveni



Brugervejledning til
USB-forstgveren
Tak, fordi du har kebt USB-forstgveren fra
Young Living. Verdens farste miniforstgver

af essentielle olier, der kan drives af enhver

USB-port. Brug den i hjemmet, pa kontoret
eller pa rejse. Far du bruger forstgveren
forste gang, bedes du leese bruger- og
vedligeholdelsesvejledningen omhyggeligt.

Liste over dele
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1. USB-forstgver

2. Flaske med
essentiel olie

3. Prop med dyse

4. Dyseheette

5. Minipumpe

A. Ultrasonisk plade
B. Styreknap

YOUNG 6 LIVING”

ESSENTIAL OILS

Vejledning

1. Skub og abn panelet nederst pa USB-

forstaveren.
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2.Tag dysehaetten og dysen ud af flasken.
Heeld essentiel olie pa flasken med den
medfglgende minipumpe. Skru dysen pa
flasken igen.

2 SR

3.Seet flasken med essentiel olie ind i USB-
forstgveren, idet du vender den runde flig
nedad. Skub panelet pa plads. Forstgveren
er klar til brug.

BEMAERK: Undlad at overfylde flasken med
essentiel olie, da olien i sa fald kan spilde ud over
plastikdelene. Hvis olien kommer i kontakt med
plastikdelene, kan forsteveren blive beskadiget,
og garantien vil bortfalde.

Anvendelse

1. Forstgveren aktiveres, lige sa snart man
seetter den i en almindelig USB-port.

2. Den blinkende lampe angiver, at
forstaveren fungerer korrekt.

3.'Der kommer en kold tage ud af toppen
af forstgveren.

4. Med styreknappen kan du indstille forstavnings-
intervallet til 10 sekunder (maks. maengde),
30 sekunder eller 60 sekunder (min. maengde).

5. Tag altid forstaveren ud af USB-porten, nar den ikke
skal bruges, eller nar den essentielle olie er opbrugt.

BEMAERK: Nar forstgveren ikke bruges, skal du tage
flasken med den essentielle olie ud, og seette proppen
med dysen pa flasken med henblik pa opbevaring.

Genopfyldning

USB-forstgveren er beregnet til brug med
essentielle olier fra Young Living. Flasken kan
genopfyldes ved at skrue proppen med dysen
af, forsigtigt fylde essentiel olie pa flasken med
minipumpen og derefter skrue proppen med
dysen pa igen.

Pleje og vedligeholdelse

USB-forstgveren kan blive blokeret over tid. Du
kan rengere den ved at udfere falgende trin, eller
se vores vejledende video pa www.youtube.com

ved at sege pa "USB diffuser cleaning".

1. Tag forstaveren ud af USB-porten, og fiern
panelet og flasken med den essentielle olie.

2. Brug minipumpen til at dryppe 2 draber
husholdningssprit pa toppen og bunden af
den ultrasoniske plade. Gnid begge sider
forsigtigt med en vatpind.

3.Saet den i en USB-port igen. Lad den kare
normalt i op til 1 minut. Det anbefales at
indstille forstgveren til den maksimale styrke
under renggringen. Szt derefter flasken med
den essentielle olie tilbage i enheden, og
praveker den for at se, om den forstgver
korrekt. Hvis der stadig ikke kommer meget
tage ud efter rengering, skal du tage
forstgveren ud og gentage trin 2 og 3.

Essentielle olier skal anvendes i henhold til
anvisningerne pa flasken fra Young Living.

Specifikationer

Spanding og nominel effekt: 4,5-5,5 V / 5-300 mA
Forstevningsmetode: Ultrasonisk kold tage
Anvendelsestid (patron med essentiel olie):

25 t. ved mindste styrke



Eyxelpidlo Xpriong ZuoKeung
Awaxuong pe USB

>0G EUXOPIOTOUNE TTOU QyOPACATE TN ZUCKEUN
Aidxuong pe USB 1ng Young Living. Mpokermai
yla TNV TTPWTN GTOV KOOWO UIKPOOKOTTIKI)
OuoKeur didxuong aIBEPIWY eAaiwy TTou
Aeiroupyei pe B0pa USB. XpnoiyoTroinoTe Thv
OTO OTTiTI, OTO Ypaeio, A TTapTe TNV padi oag
otav TagideveTe. MNMpiv atrd TNV TTPWTN XPron,
TTapaKaAoUE va JIOBACETE TIPOTEKTIKA TIG
odnyieg AeIroupyiag Kal ouvTrpnong.

MNivakac E€aptnudtwy
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1. Zuokeun Aidyuong

ye USB
2. ©1GAN aIBépiwv eAaiwv
3. Katrdiki @iéAng pe QuTiAi
4. KdAuppa gutiAiod
5. Mivi avtAia

A. MAdka uTTEPAXWV

B. Alak6TITNG EAéy)XOU

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

1. MiéoTe kal YNIOTPAGTE TTPOG Ta €EW TO TTAVEA OTO
KATW PEPOG TNG Zuokeung Aidxuong ue USB.
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2. ApaipéoTe atéd Tn QIGAN TO TTPOCTATEUTIKO
KGAUPHA QUTIAIOU KAl TO KOTTAKI QIGANG PE
@uTiAI. MpooBéaTe aiBépio €Aaio oTn @IGAN
HE TNV TTOPEXOMEVN Hivi avTAia. BidwoTe
gavd To KATTAKI @IAANG PE QUTIAI OTN QIGAN.
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3. Eigdyete 10 Quaiyyio aiBépiou eAaiou oTn
2uokeung Aidxuong pe USB, pe n
OTPOYYUAR YAWTTI®O va KOITAEI TTPOG TO
KATw. TotTroBeTAOTE §ava To TTAveA. H
ouoKeur| d1dxuong eivail £Toiun yia XpRon.

THMEIQZH: ATro@UyeTE TNV UTTEPTTARPWON TG
@1aAng aiBépiou gAaiou kai Tn diappon eAdiwv oTa
mwAaoTIKG e§apTApaTa. Edv 1o éAaio €pBel o€ eTTapn
ME TO TTAOOTIKO, UTTOPEi va POEipel TN CUOKEUR
Si1axuong kal va akupwOei n eyyonon.

1. H ouokeun didxuong Ba apyioel va Asitoupyei pOAIG
yTel o€ otroladAToTe dlaBéoiun TuTTik BUpa USB.

2. To pwg TTou avaBoaBrivel uTTodNAWVEI OTI
n ouokeun didxuong AeIToupyei cwaTa.

3. Oa apxioete va BAETTETE YUY PO VEQEAWA Va Byaivel
Q176 TO TTAVW PEPOG TNG HOVASag dIGXUONG.
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4. O d1akoTITNG eAéyxou aAAadel To SidoTnua
d1axuong: kaBe 10 deUTEPOAETITA (UEYIOTOG
OyKoG), kaBe 30 deutepdAeTTTa 1] KAOE 60
BeuTePOAETITA (€AGXIOTOG OYKOG).

5. Mavtote va ByddeTe Tn Zuokeung AiIGxuong Pe
USB a6 tnv mpi¢a 6tav 8ev Tn XPNOILOTIOIEITE 1
otav dev TrepIExel aIBEpIo EAalo.

ZHMEIQZH: Otav dev XpnoIYOTIOIETAI N CUCKEUN dIGxuong,
TTapakaAoUPE va QQaIPETE TN QIGAN pe To éAaio ammd Tn
OUOKEUI KOl VO TOTTOBETEITE TO TTAPEXOPEVO KAAUPUA QUTIAIOU
OTO KATTAKI TNG QIGANG YIa TNV ATTOBrKEUDT.

Avanirfipwon

H Zuokeung Aidxuong ye USB eival axediaopévn yia
xpAon pe aiBépia éAaia Young Living. MNa tTnv
avatrAfpwaon, atrAd £eRIBWATE TO KATTAKI TNG PIGANG
HE QUTIAI, YEPIOTE TTPOTEKTIKA TN QIGAN PE TN Wivi
avTAia, kal TTeITa ToTToBeTAOTE {avd TO BIdBWTS
KOTTaKI 0T QIGAN.

Opovtida kal Zuvtripnon

H Zuokeung Aidxuong pe USB evdéxetal va @pddel
até Kaipd o€ Kaipd. KabapioTe TNV wg €Eng
TIPOKEIUEVOU VO ATTOKOTACTACETE TNV KAVOVIKI
AerToupyia, 1| deite To Bivieo 0dnyiwv, petaBaivovrag
oTn oeAida www.youtube.com Kai avagnTwvtag To
“USB diffuser cleaning”.

1. BydiAte atmd TNV TTpiCa TN CUOKEUN SIAXUCNG Kal
AQAIPETTE TO TTAVEA TOU QUOIYYIOU Kal Tn QIGAN
a1Bépiou gAaiou.

2. Mg v pivi avtAia, pi€te 2 oTayoveg OIVOTIVEUPO
oT0 TAvw Kal OTo KATW MEPOG TNG TTAAKAG
UTTEPAXWV. ZKOUTTIOTE TIPOCEKTIKA Kal TIG OUo
TIAEUPEG TNG TTAAKOG pE €va BapBaKi.

3. BaAte Eava Tn ouokeun og BUpa USB. AprioTe va
EKTEAEDEI TOV KAVOVIKO KUKAO YIa éwg 1 AeTré. Bvan
KaAUTEPO va BadeTe Tn ouokeur| didixuong oTn
pUBUIoN "MAX' yia Tn diadikaaoia kaBapiopou. ZTn
OUVEXEID, EIOGYETE TO PUAIYYIO WE TN PIGAN QIBEPIOU
eAaiou oTn povada kail doKIUAaTE va BeiTe v
dnuioupyeiTal veEAwa Kavovika. Eiv 1o ve@éAwpa
aKoun dev €ival KAVOVIKO JETA TOV KaBapIouo,
agaIpéaTe TN GIGAN {ava Kal ETTaVOAGBETE Ta
BAuara 2 & 3.

Katé Tov xelpiopd aibépiwv eAaiwv, TTapakalolpe
va TNPEiTe TIG 0dnyieg xpriong Tou avaypagovTal
oTn @IGAN Tou aiBépiou eAaiou Young Living.

Mpodlaypagéc

lox0g ka1 kardragn: 4,5-5,5V / 5-300mA
MéBodog didyxuong: Yuxpd vepEAwpa UTTEPAX WY

Xpovog xpnong (puaoiyyio): 25 wpeg otnv
eAaxiotn puBuIon



USB-I6hnahajuti kasut

Taname Teid, et ostsite ettevdtte Young
Living USB-I6hnahajuti, maailma esimese
poidlasuuruse eeterliku dli hajuti, mille
toiteallikas on mis tahes USB-port. Seda
saab kasutada nii kodus kui ka kontoris voi
votta kaasa reisile. Enne selle esmakordset
kasutamist lugege palun hoolikalt Iabi meie
kasutus- ja hooldusjuhised.

Komplekti sisu
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A. Ultraheliplaat

1. USB DiffuUSB-
I6hnahajutiser

. Eeterliku 8li pudel

. Otsik

. Kork

. Minipump

B. Reguleerimisnupp
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YOUNG 6 LIVING®

ESSENTIAL OILS

1.Vajutage USB-I6hnahajuti alumisel kiljel
asuvale kaanele ja libistage see lahti.
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2. Eemaldage pudelilt kaitsekork ja otsik.
Komplektis olevat minipumpa kasutades
taitke pudel eeterliku dliga. Keerake
otsik pudelile tagasi.
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3.Paigaldage eeterliku 0li pudel USB-
I6hnahajutisse nii, et selle immargune séalk
jaaks suunaga alla. Libistage kaas tagasi.
Nuud on hajuti kasutamiseks valmis.

MARKUS: drge valage &lipudelit liiga tiis ega
pritsige oli plastosadele! Kui 6li satub plastile, voib
see kahjustada hajutit ja muuta garantii kehtetuks.

Kasutamine

1. Léhnahajuti hakkab t6le niipea, kui see on likatud mis
tahes olemasolevasse standardsesse USB-porti.

2. Sellest, et hajuti to6tab korralikult, annab mérku
vilkuv tuluke.

3. Hajuti pealmiselt kiljelt hakkab eralduma nahtavat
kiilma auru.

4. Pihustustevahelist ajavahemikku saab reguleerimisnupu
abil seada 10 sekundile (maksimumreziim), 30 sekundile
voi 60 sekundile (miinimumreziim).

5. Kui USB-I6hnahajuti ei ole kasutusel voi eeterlik 6li on
sellest otsa saanud, siis eemaldage alati hajuti USB-
pordist.

MARKUS: kui hajutit ménda aega ei kasutata, siis eemaldage
sellest dliga taidetud pudel ja pange otsikule kork peale.

USB-I6hnahajutis tuleb kasutada ettevotte
Young Living eeterlikke dlisid. Pudeli
taastaitmiseks keerake otsik lahti, taitke
pudel ettevaatlikult minipumba abil ja keerake
siis otsik tagasi.

Aja moéddudes voib USB-I6hnahajutis tekkida
ummistus. Et taastada hajuti nGuetekohane
toimimine, puhastage seda alljargnevalt kirjeldatud
viisil vbi vaadake videot meie juhistega aadressil
www.youtube.com ja kasutage otsingumootoris
marksdnu ,USB diffuser cleaning”.

1. Vétke hajuti USB-pordist vélja ning
eemaldage kaas ja eeterliku &li pudel.

2. Minipumpa kasutades tilgutage kaks tilka
piiritust ultraheliplaadi pealmisele ja alumisele
kiljele. Pihkige plaadi mdlemad kiiljed
vatitupsuga ornalt puhtaks.

3.Uhendage seade uuesti mis tahes USB-pordiga.
Laske sel tdétada tavaintervalliga kuni Uks minut.
Puhastuse ajaks tuleks hajuti seadistada
maksimumreziimile. Seejérel paigaldage
eeterliku dli pudel tagasi hajutisse ja kontrollige,
kas seade eritab auru nii, nagu peab. Kui parast
puhastamist ikka veel tugevat udu ei eritu, siis
eemaldage hajuti ning korrake 2. ja 3. toimingut.

Eeterlike Olide kasitsemisel jargige
ettevotte Young Living eeterliku dli
pudelil esitatud juhiseid.

Tehnilised andmed

Voéimsus ja nimiandmed: 4,5-5,5V / 5-300 mA
Hajutusviis: kilm ultraheliaur
(Kapsli) kasutusaeg: 25 tundi miinimumreziimil



USB-diffuuderin kdyttéopas

Kiitos, kun ostit Young Livingin
USB-diffuuserin. Se on maailman
ensimmainen peukalonkokoinen
eteeristen odljyjen diffuuseri, joka toimii
mista tahansa USB-portista saadulla
virralla. Kayta kotona, toimistossa tai
matkoilla. Lue kayttd- ja huolto-ohjeet

tarkasti ennen ensimmaista kayttokertaa.

Osaluettelo
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1. USB-diffuuseri

2. Pullo eteerista odljya
3. Kierrepullon ylaosa
4. Kierrekorkki

5. Minipumppu

A. Ultraaanilevy
B. Saadin

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

1. Tyonna ja liv’'uta USB-diffuuserin
alapuolella oleva paneeli auki.
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2. Irrota pullosta suojaava kierrekorkki ja
kierrepullon ylaosa. Lisaa pulloon
eteerista 6ljya mukana tulleen
minipumpun avulla. Kierra kierrepullon
ylaosa takaisin paikalleen.
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3. Asenna eteerista 0ljya sisaltava
pullokasetti USB-diffuuseriin pytrea kanta
alaspain. Liu’uta paneeli takaisin
paikoilleen. Diffuuseri on nyt kayttévalmis.

HUOMAA: Al3 tiyts eteeristi 6ljya sisiltiavaa pulloa

lilan téyteen, niin etta 6ljya valuu muoviosien
paalle. Jos muoviosat joutuvat kontaktiin 6ljyn

kanssa, diffuuseri saattaa vahingoittua, eika takuu

ole enda voimassa.

1. Diffuuseri alkaa toimia heti, kun se kytketaan
kiinni mihin tahansa tavalliseen USB-porttiin.

2. Vilkkuva valo osoittaa, etta diffuuseri toimii
oikein.

3. Diffuuseriyksikon paalta alkaa iimestya
kylmaa sumua.

4. Saatimella voit valita diffuusiovaliksi joka 10.
sekunti (enimmaismaara), joka 30. sekunti tai
joka 60. sekunti (vahimmaismaara).

5. Irrota USB-diffuuseri USB-portista aina, kun se
ei ole kaytossa tai 6ljy on loppunut.

HUOMAA: Kun diffuuseri ei ole kaytdssa, irrota oljylla
taytetty pullo diffuuserista ja sulje se mukana tulleella
kierrekorkilla sailytysta varten.

Uudelleentaytto

USB-diffuuseri on suunniteltu kaytettavaksi
Young Livingin eteeristen 6ljyjen kanssa. Kun
haluat tayttaa pullon, kierra ylaosa irti, tayta
pullo varovaisesti minipumpun avulla ja kierra
sitten sen yldosa takaisin paikalleen.

Huolto ja kunnossapito

USB-diffuuseri saattaa ajan my6ta tukkeutua.
Saat diffuuserin toimimaan jélleen kunnolla, kun
puhdistat sen seuraavien ohjeiden mukaisesti.
Jos haluat katsoa opasvideon, mene sivustolle
www.youtube.com ja hae video hakusanoilla
"USB diffuser cleaning”.
1. Irrota diffuuseri USB-portista, avaa takapaneeli
ja ota eteerista 6ljya sisaltava pullo ulos.

2. Pudota minipumpun avulla kaksi tippaa spriita
ultradanilevyn yla- ja alapuolelle. Pyyhi levyn
molemmat puolet hellavaraisesti puhtaaksi
pumpulipuikolla.

3.Kytke diffuuseri takaisin mihin tahansa USB-

porttiin. Anna sen toimia tavalliseen tapaan
enintdan minuutin ajan. On suositeltavaa, etta
diffuuseria kaytetdédn MAX-asetuksella
puhdistusprosessin ajan. Seuraavaksi, aseta
eteerista Oljya sisaltava pullokasetti takaisin
diffuuseriyksikkdon ja kokeile muodostaako se
kunnolla sumua. Jos sumua ei puhdistuksen
jalkeen edelleenkaan muodostu riittavasti,
toista vaiheet 2 ja 3.

Kun kasittelet eteerisia 6ljyja, noudata

Young Livingin eteeristen 6ljyjen

pulloissa olevia ohjeita.

Virta ja luokitus: 4,5-5,5 V / 5-300 mA
Diffuusiomenetelma: Ultradanella tuotettu
kylma sumu

Kayttoaika (pullokasetti): 25 tuntia
pienimmalla asetuksella



Manuel de I'utilisateur du
Diffuseur USB

Merci d’avoir acheté le Diffuseur USB Young
Living. Le premier diffuseur d’huile essentielle
miniature au monde a brancher sur un port
USB. Vous pourrez I'utiliser a la maison, au
bureau ou lorsque vous étes en déplacement.
Avant de I'utiliser pour la premiére fois, veuillez
lire attentivement nos instructions concernant
son fonctionnement et son entretien.

Liste des pieces
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1. Diffuseur USB
2. Flacon d’huile 5
essentiellew A. Plaque a ultrasons
3. Partie supérieure du B. Commutateur
flacon de commande
(comprenant la méche)
4. Capuchon de méche
5. Mini pompe

YOUNG 6 LIVING®

ESSENTIAL OILS

Instructions

1. Poussez et faites glisser pour ouvrir le compartiment
situé sur la partie inférieure du Diffuseur USB.
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2. Déposez le capuchon protecteur de la meche
puis dévissez la partie supérieure du flacon
(comprenant la méche). Ajoutez de I'huile
essentielle dans le flacon au moyen de la mini
pompe fournie. Revissez la partie supérieure
du flacon (comprenant la meche) sur le flacon.
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3.Insérez la cartouche flacon d’huile essentielle
dans le Diffuseur USB, onglet circulaire tourné
vers le bas. Replacez le couvercle du
compartiment. Le diffuseur est prét a I'utilisation.

REMARQUE : Evitez de trop remplir le flacon
d’huile essentielle et de renverser de I’huile sur les
composants en plastique. Si de I’huile entre en
contact avec le plastique, cela peut endommager
le diffuseur et annuler la garantie.

Utilisation

1. Le diffuseur commencera a fonctionner dés son
branchement sur tout port USB disponible.
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2. Le témoin clignotant indique que le diffuseur
fonctionne correctement.

V4

3. Vous-commencerez a apercevoir une brume froide
émanant de la partie supérieure du diffuseur.

4. Le commutateur de commande permet de régler
l'intervalle de diffusion sur toutes les 10 secondes
(volume maximum), 30 secondes ou 60 secondes
(volume minimum).

5. Débranchez toujours le Diffuseur USB lorsque vous ne
I'utilisez pas ou qu'il ne contient plus d’huile essentielle.

REMARQUE : Lorsque le diffuseur n’est pas utilisé, veuillez
retirer le flacon rempli d’huile de lintérieur du diffuseur et
placez le capuchon de méche fourni sur la partie supérieure
de I'ensemble flacon + méche a des fins d'entreposage.

Le Diffuseur USB est congu pour étre utilisé avec des
huiles essentielles Young Living. Pour recharger,
dévissez simplement la partie supérieure de
I'ensemble flacon + méche, remplissez
soigneusement le flacon a 'aide de la mini pompe,
puis revissez la partie supérieure de I'ensemble
flacon + meche sur le flacon.

Soin et entretien

Votre Diffuseur USB peut s’encrasser au fil du temps.
Nettoyez-le en respectant les étapes suivantes pour
restaurer son parfait état de fonctionnement ou
visionnez notre vidéo d'instructions disponible sur
www.youtube.com en effectuant la recherche
ci-apres : « Nettoyage du Diffuseur USB ».

1. Débranchez le diffuseur et déposez le compartiment
de la cartouche ainsi que le flacon d’huile essentielle.

2. Utilisez la mini pompe pour déposer deux gouttes
d’alcool isopropylique sur le dessus et le dessous de la
plaque a ultrasons. Nettoyez doucement les deux faces
de la plaque avec un tampon de coton.

3.Rebranchez-le sur un port USB quelconque. Laissez-
le fonctionner suivant son cycle normal pendant
1 minute. Il est préférable que vous régliez le
diffuseur sur le volume « MAX » durant le processus
de nettoyage. Ensuite, insérez la cartouche du flacon
d’huile essentielle sur I'appareil et faites un essai
pour vérifier que I'appareil émette correctement
de la brume. Si I'appareil n'émet pas correctement
de la brume aprés le nettoyage, veuillez retirer
la cartouche et répéter les étapes 2 et 3.

Lorsque vous manipulez les huiles essentielles,
veuillez suivre les instructions d'utilisation figurant
sur le flacon d’huile essentielle Young Living.

Puissance et consommation : 4,5-5,5V / 5-300 mA
Méthode de diffusion : brume froide par ultrasons.
Autonomie (cartouche) : 25 heures sur le réglage
minimum.



Korisnicki priru¢nik za USB difuzor

Hvala vam na kupniji USB difuzora tvrtke
Young Living, prvog mini difuzora za
eteriCna ulja u svijetu koji se napaja

s pomocu bilo kojeg USB prikljucka.
Koristite se njime kod kuée, u uredu ili ga
ponesite sa sobom na putovanje. Prije
nego $to ga prvi put upotrijebite, pazljivo
procitajte upute za uporabu i odrzavanje.

Popis dijelova
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1. USB difuzor

2. Bocica eteri¢nog ulja
3. Cep s cjevéicom

4. Poklopac

5. Mini pumpa

A. Ultrazvuéna ploca

B. Kontrolni prekida¢

YOUNG 6 LIVING®

ESSENTIAL OILS

1. Gurnite i uklonite vratasca na donjoj
strani USB difuzora.
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2. Uklonite zastitni poklopac i ¢ep s
cjevCicom s bocice. Dodajte eteri¢no
ulje u bocicu koristeci se isporuéenom
mini pumpom. Vratite ¢ep s cjevCicom
na bocicu.
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3. Umetnite bocicu eteri¢nog ulja u USB
difuzor tako da je njezin kruzni dio okrenut
prema dolje. Ponovno postavite vratasca.
Difuzor je spreman za uporabu.

NAPOMENA: Nemojte uliti previSe eteriénog ulja u
bocicu ni proliti ulje po plastiénim dijelovima. Ako
ulje dode u dodir s plastikom, difuzor se moze
ostetiti, a jamstvo moze postati niStavno.

1. Difuzor ée poceti s radom &im se prikljuci u
bilo koji dostupan standardni USB prikljucak.
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2. Trepcuce svjetlo ukazuje na ispravan rad
difuzora.

4. Kontrolnim prekidac¢em interval difuzije postavlja
se na svakih 10 sekundi (maksimalna postavka),
svakih 30 sekundi ili svakih 60 sekundi
(minimalna postavka).

5. Uvijek odspojite USB difuzor kada ga ne
upotrebljavate ili kada u njemu nema eteriénog ulja.

NAPOMENA: Kada difuzor nije u uporabi, uklonite
bocicu s uljem iz difuzora i stavite isporuceni poklopac
na ¢ep s cjev€icom radi pohrane.

Nadopunjavanje

USB difuzor osmisljen je za uporabu s eteri¢nim
uljima Young Living. Da biste nadopunili bo¢icu
jednostavno odvrnite ¢ep s cjevcicom, pazljivo
napunite bocicu koriste¢i se mini pumpom i zatim
vratite €ep s cjev€icom na bocicu.

Njega i odrzavanje

USB difuzor moze se zacepiti s vremenom.
Pratite korake u nastavku da biste ga ocistili i
omogucili njegov ispravan rad ili unesite
izraz "CiS¢enje USB difuzora" u trazilicu na
web-mjestu www.youtube.com.

1. Odspojite difuzor i uklonite vratasca i bo€icu
eteri€nog ulja.

2. S pomoc¢u mini pumpe kapnite 2 kapi
medicinskog alkohola na vrh i dno
ultrazvuéne ploce. Njezno obriSite obje
strane ploce Stapicem za usi.

3. Ponovno prikljucite difuzor u bilo koji USB
priklju¢ak. Pustite ga da normalno radi u
trajanju do 1 minute. Preporucuje se da
upotrijebite postavku "MAX" na difuzoru tijekom
postupka ¢iSéenja. Zatim ponovno umetnite
bocicu eteri¢nog ulja u difuzor i provjerite
stvara li se maglica ispravno. Ako se nakon
¢iS¢enja i dalje ne stvara jaka maglica, uklonite
bocicu i ponovite 2. i 3. korak.

Pri rukovanju eteri¢nim uljima slijedite
upute za uporabu navedene na bocici
eteri¢nog ulja Young Living.

Tehnicki podaci

Nazivna snaga: 4,5-55V/5-300 mA
Metoda difuzije: Ultrazvu¢no, hladna maglica
Vrijeme uporabe (bocica): 25 h s minimalnom
postavkom



USB Difftzor - Felhaszndléi kézikdnyv

Kdszonjik, hogy a Young Living USB Diffuzor
megvasarlasa mellett dontott, mely a vilag
els6 hlvely kujjméret(l, barmilyen USB portrol
mikodtethetd illdolaj-diffuzora. Hasznalhatja
otthonaban, munkahelyén, vagy vigye
magaval utazasaira. Az els6 hasznalat el6tt
kérjuk, olvassa el figyelmesen a mikodtetéssel
és karbantartassal kapcsolatos utasitasokat.

Tartozékok
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1. USB Diffuzor
2. llidolaj uveg

3. Szérofej

4. Szoréfej kupak
5. Minipumpa

A. Ultraszonikus lemez

B. Vezérl6 kapcsolo

YOUNG 6 LIVING®

ESSENTIAL OILS

Utasitasok

1.Nyomja meg és csusztassa el az
USB diffazor aljan lévé panelt.
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2.Tavolitsa el a védo szorofejet és a
szorofej kupakot az tvegrél. Tegyen
illéolajat az Gvegbe a mellékelt
minipumpa segitségével. Csavarja
vissza a szorofejet az Uvegre.
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3.Helyezze az ill6olaj-liveget tartalmazé
patront az USB diffizorba a szoérdéfej
kerek nyilasaval lefelé. Csusztassa
vissza a helyére a panelt. A diffazor
készen all a hasznalatra.

MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy ne téltse til az
illéolaj-liiveget és ne 6ntson ki olajat a miianyag
alkatrészekre. Ha olaj éri a mlianyag részeket,
akkor karosodhat a diffuzor és a garancia
elvesztheti érvényességét.

Hasznalat

1. A diffizor azonnal elkezd m{ikddni, amint azt
barmilyen szabad USB portba behelyezi.
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2. A villogé fény azt jelzi, hogy a diffuzor
miikédése megfeleld.

3.A diffuzor egység tetejébdl hideg parat lat
majd kiaramlani.

. A vezérl6 kapcsoloval a diffuzidk kozotti

id&intervallumot allithatja at 10 masodpercenkénti
(maximalis teljesitmény), 30 méasodpercenkénti vagy
60 masodpercenkénti diffuzidra (minimalis teljesitmény).

. Mindig aramtalanitsa az USB diffuzort, ha nem

hasznalja, vagy ha kifogyott beléle az illéolaj.

MEGJEGYZES: Ha nem hasznalja a diffuzort, kérjiik,
tavolitsa el a diffuzor belsejébdl az olajjal teli Gveget,
és tarolashoz helyezze a szordfej kupakot a szordfejre.

Utantoltés

Az USB diffuzor Young Living illéolajokkal valo
hasznalatra készilt. Az utantéltéshez
egyszerlen csavarja le a szoréfejet, Ovatosan
téltse meg az liveget a minipumpat hasznalva,
majd csavarja vissza a szorofejet az livegre.

Tisztitas és karbantartas

Idével az USB Diffuzor eltomédhet. A megfelelé
mikodés helyreallitasa érdekében tisztitsa meg az
alabbi Iépéseket kdvetve, illetve tekintse meg az
instrukcidkat tartalmaz¢ videonkat. Ehhez
latogasson el a www.youtube.com weboldalra, majd
keressen ra a ,USB diffuser cleaning” kifejezésre.

1. Aramtalanitsa a diffuzort, majd tavolitsa
el a patron fedelét és az ill6olaj-liveget.

2. A minipumpat hasznalva cseppentsen
2 cseppnyi gyoégyszertari alkoholt az
ultraszonikus lemez tetejére és aljara is.
Ovatosan térdlje le a lemez mindkét oldalat
fultisztité palcika segitségével.

3. Helyezze be ismét egy USB portba. Hagyja, hogy
lefusson egy szokasos mukddési ciklus, ami akar
egy percig is tarthat. Javasoljuk, hogy a tisztitasi
folyamat alatt a diffGzor teljesitményét ,MAX”
értékre allitsa. Ezutan helyezze vissza az illéolaj
Uveget tartalmazo patront az egységbe, majd
ellendrizze, hogy az egység megfeleléen parasit-e.
Ha a péra a tisztitas utan sem megfelel6 erésségu,
kérjuk, tavolitsa el a patront és ismételje meg a 2.
és 3. |épést.

Az illéolajok kezelése soran kérjik,
kdvesse a Young Living illéolajok Givegén
talalhaté utasitasokat.

Jellemz6k

Aramerésség és névleges teljesitmény:
4,5-5,5V / 5-300mA

Parasitasi modszer: ultraszonikus hideg para
Uzemidé (patron): 25 6ra, minimalis
teljesitmény-beallitas esetén



Manuale d'uso del diffusore USB

Grazie per aver acquistato il diffusore
USB di Young Living, il primo diffusore
di oli essenziali al mondo di dimensioni
ridotte e alimentato da una porta USB.
Ideale in casa, in ufficio o in viaggio.
Prima di utilizzarlo per la prima volta,
leggere attentamente le istruzioni di
funzionamento e manutenzione.

Elenco delle parti
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1.Diffusore USB

2.Flacone per olio essenziale
3.Dispenser del flacone
4.Cappuccio del dispenser

5.Pompetta

U
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A. Placca
a ultrasuoni

B. Interruttore
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ESSENTIAL OILS

Istruzioni

1.Per aprire, spingere e far scorrere il pannello
situato nella parte inferiore del diffusore USB.
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2. Rimuovere il cappuccio e il dispenser dal
flacone. Aggiungere I'olio essenziale nel
flacone utilizzando la pompetta in

dotazione. Riavvitare il dispenser al flacone.

y?

3.Inserire la cartuccia del flacone dell'olio
essenziale nel diffusore USB con la
linguetta circolare rivolta verso il basso.
Far scivolare di nuovo il pannello per
richiuderlo. Il diffusore € ora pronto per I'uso.

NOTA: evitare di riempire troppo il flacone con
I'olio essenziale e di far cadere I'olio sui
componenti di plastica. Se I'olio entra in contatto
con la plastica, puo danneggiare il diffusore

e rendere nulla la garanzia.

1. Il diffusore inizia a funzionare non appena
viene inserito in una normale porta USB.
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2. La spia lampeggiante indica il corretto
funzionamento del diffusore.

311 diffusore iniziera a emettere una
nebbiolina fredda.
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4. Grazie all'interruttore € possibile regolare gli intervalli
di diffusione a ogni 10 secondi (volume massimo),
30 secondi o 60 secondi (volume minimo).

5. Scollegare sempre il diffusore USB quando non
€ in uso o quando e finito I'olio essenziale.

NOTA: quando il diffusore non & in uso, rimuovere il flacone
pieno d'olio dall'interno del dispositivo e richiudere il
dispenser con |'apposito cappuccio prima di riporlo.

Il diffusore USB & pensato per essere
utilizzato con gli oli essenziali Young Living.
Per riempirlo, svitare il dispenser dal flacone,
riempire il flacone con attenzione utilizzando
la pompetta e riavvitare il dispenser.

Cura e manutenzione

Col tempo il diffusore USB potrebbe otturarsi.
Per pulirlo e ripristinarne il corretto
funzionamento, seguire i seguenti passaggi
oppure visualizzare il video di istruzioni su
www.youtube.com, cercando "USB diffuser
cleaning" (pulizia diffusore USB).

1. Scollegare il diffusore e rimuovere il coperchio
della cartuccia e il flacone dell'olio essenziale.

2. Con la pompetta, far cadere due gocce di alcol
etilico nella parte superiore e inferiore della
placca a ultrasuoni. Pulire delicatamente
entrambi i lati della placca con un cotton fioc.
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3.Ricollegare a una porta USB. Lasciarlo
funzionare normalmente per un minuto massimo.
Durante la fase di pulizia, € preferibile impostare
il diffusore su "MAX". Dopodiché, inserire la
cartuccia del flacone di olio essenziale nel
dispositivo e fare una prova per assicurarsi che
la nebbiolina sia emessa adeguatamente dal
dispositivo. Se dopo la pulizia la nebbiolina
€ ancora troppo debole, scollegare il dispositivo
e ripetere i passaggi 2 e 3.

Seguire le istruzioni d'uso sul flacone Young
Living quando si maneggiano gli oli essenziali.

Specifiche

Potenza e valore nominale: 4,5-5,5 V/5-300 mA
Metodo di diffusione: Nebbiolina fredda a ultrasuoni
Durata in uso (cartuccia): 25 ore con livello minimo
impostato



USB Diffuser UUSB difuzoriaus

instrukcijaser Man

Agiu, kad jsigijote ,Young Living“ USB
difuzoriy. Pirmasis pasaulyje nyks¢io
dydzio eteriniy aliejy difuzorius,

jungiamas j bet kurj USB lizda. Naudokite

jl namuose, biure arba pasiimkite kartu
j kelione. Prie$ naudodami prietaisg
pirmg karta, atidziai perskaitykite misy
naudojimo ir priezidros nurodymus.

Daliy sarasas

@/z\@.

-

. USB difuzorius
. Eterinio aliejaus

N

buteliukas A. Ultragarsiné plokste
3. Buteliuko antgalis B. Valdvmo iungikli
4. Dangtelis - Valdymo jungiklis
5. Mini siurblys

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

Instrukcija

1. Paspauskite ir patraukite dangtel;
uzpakalinéje USB difuzoriaus puséje.
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2. Nuimkite buteliuko apsauginj dangtel;j ir
antgalj. Pripildykite buteliukg eterinio
aliejaus, pasinaudodami pridétu mini
siurbliu. Vél prisukite buteliuko antgalj
prie buteliuko.
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3. |dékite | USB difuzoriy eterinio aliejaus
kasete apvalia dalimi zemyn. Vél uzdékite
kasetés skyriaus dangtel]. Difuzorius
parengtas naudoti.

PASTABA: stenkités neperpildyti eterinio aliejaus
buteliuko ir neaptaskyti aliejumi plastikiniy daliy.

Aliejui susiliejus su plastiku, yra grésmé sugadinti

prietaisg ir pazeisti garantija.
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1. Difuzorius pradés veikti jj vos jjungus |

standartinj USB lizda.
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2. Mirksinti lemputé parodo, kad difuzorius
veikia tinkamai.

3. Pamatysite i$ difuzoriaus sklindancig
vésig dulksna.

4. Valdymo jungikliu galite nustatyti difuzijos
intervalg — 10 sekundziy (didZiausia verte),

30 sekundziy arba 60 sekundziy (maziausia verte).

5. Batinai atjunkite nenaudojama ar tuscig USB
difuzoriy.

PASTABA: kai difuzoriaus nenaudojate, iSimkite
aliejaus pripildytg buteliuka i$ difuzoriaus ir uzsukite
pridétg dangtelj ant buteliuko antgalio.

Pakartotinis pripildymas

USB difuzorius skirtas ,Young Living“
eteriniams aliejams. Norédami pakartotinai
pripildyti buteliuka, tiesiog atsukite butelio
antgalj, atsargiai pripildykite buteliukg
naudodami mini siurblj ir vél prisukite antgal;
prie buteliuko.

PrieziGra

Bégant laikui, USB difuzorius gali uzsikimsti.
Norédami jj iSvalyti ir uztikrinti tinkama jo
funkcionavima, atlikite toliau nurodytus veiksmus
arba susiraskite misy mokomajj vaizdo jrasg
svetainéje www.youtube.com, paieskos laukelyje
ivesdami .USB diffuser cleaning® (,USB difuzoriaus
valymas").

1. Atjunkite difuzoriy, nuimkite kasetés skyriaus
dangtelj, iSimkite eterinio aliejaus buteliuka.

2. Mini siurbliu uZlaSinkite du laSus trinamo alkoholio
ant ultragarsinés plokstés virsaus ir apacios.
Atsargiai nuvalykite abi plokstés puses ausy
kraps$tuku.

3. Vél jjunkite prietaisg j USB lizdg. 1 minutei

paleiskite jprastu rezimu. Pageidautina, kad
valant prietaisas veikty ,MAX" rezimu. Tada
idékite eterinio aliejaus buteliuko kasete |
prietaisg ir patikrinkite, ar prietaisas leidzia
pakankamai tirStg dulksng. Jei iSvalius
prietaisg dulksna vis dar nepakankamai tirsta,
iSimkite buteliukg ir pakartokite 2 ir 3 Zingsnius.

Naudodami ,Young Living“ eterinius
aliejus, laikykités ant buteliuky pateikty
naudojimo nurodymuy.

Specifikacijos

Galia ir varza: 4,5-5,5 V ir 5-300 mA
Difuzijos budas: ultragarsinis vésios
dulksnos difuzorius.

Kasetés tarnavimo trukmeé: 25 val., esant
maziausiems nustatymams.



USB izkliedétaja lietosanas instrukcija

Pateicamies jums par smarzas izkliedétaja
"Young Living USB Diffuser" iegadi! Tas

ir pasaulé pirmais TkSka lieluma éterisko
ellu izkliedétajs, kuru darbina no USB
pieslégvietas. Lietojiet to majas, biroja

vai nemiet [1dzi celojumal Pirms pirmas
lietoSanas reizes rapigi izlasiet lietoSanas
un apkopes instrukcijas.

Detalu saraksts
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1. USB izkliedétajs

2. Eterisko ellu pudelite
3. Dakts pudelites aug$a
4. Dakts uzgalis

5. Minisiknis

A. Ultraskanas
plaksne
B. Vadibas slédzis

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

Instrukcijas

1. Piespiediet un atbidiet paneli USB
izkliedétaja apaksa.
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2. No pudelites nonemiet dakts
aizsarguzgali un dakts pudelites augsu.
Ar pievienoto ministkni iepildiet pudelité
éterisko el|lu. Uzskrivéjiet atpaka| dakts
pudelites augSu uz pudelites.
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3. levietojiet éteriskas e|las kartridzu USB
izkliedétaja ta, lai apalais izcilnis batu
vérsts uz leju. Uzbidiet paneli atpakal.
Izkliedétajs ir gatavs lietoSanai.

PIEZIME: izvairieties no éteriskas e|las pudelites
parpildisanas un ellas izl'Sanas uz plastmasas
detalam. Ja e]la nonak saskaré ar plastmasu, ta

LietoSana

1. Izkliedétajs saks darboties, tiklidz tas bs pievienots
jebkurai pieejamajai USB standarta pieslégvietai.
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2. Mirgojo$a gaisma norada, ka izkliedétajs
darbojas pareizi.

3.-Jus redzésiet aukstu miglinu izplGstam
no izkliedétaja augspuses.

4. Arvadibas slédzi var mainit izsmidzinaSanas
intervalu, ik péc 10 sekundém (maksimalais
daudzums), 30 sekundém vai 60 sekundém
(minimalais daudzums).

5. Vienmér atslédziet izkliedétaju, kad tas netiek

lietots vai taja beigusies éteriska ella.

Uzpildisana

USB izkliedétajs ir paredzéts lietoSanai ar
"Young Living" éteriskajam ellam. Lai
uzpilditu pudeltti, vienkarsi noskravéjiet dakts
pudelttes augSu, uzmanigi ar minisakni
piepildiet pudeltti, péc tam dakts pudelites
augsu uzskravéjiet atpakal uz ellas pudelites.

Tirisana un apkope

JUsu USB izkliedétajs ar laiku var aizsérét.
IztTriet to noraditaja kartiba, lai atjaunotu pareizu
darbibu, vai noskatieties misu video pamacibu,
ko var atrast vietné www.youtube.com mekIgjot
"USB diffuser cleaning" (USB izkliedétaja
tirisana).
1. Atvienojiet izkliedétaju un nonemiet kartridza
durtinas, ka ar1 éteriskas ellas pudeliti.

2. Ar ministkni uzpiliniet 2 pilienus mediciniska
spirta uz ultraskanas plaksnes augsas un
apaksas. Ar vates kocinu saudzigi notiriet

abas plaksnes puses.
s
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3.Pievienojiet izkliedétaju atpaka| jebkurai USB
pieslégvietai. Laujiet tam darboties ta parasto
ciklu "dz 1 mindtei. TiriSanas procesa laika
vélams, lai izkliedétajs batu iestatits uz "MAX"
reZimu. P&c tam ielieciet éteriskas ellas pudelites
kartridzu atpakal iericé un parbaudiet, lai
parliecinatos, vai ierice smidzina pareizi. Ja péc
firiSanas joprojam neparadas spéciga miglina,
atvienojiet izkliedétaju un atkartojiet 2. un 3. soli.
Rikojoties ar éteriskajam e|lam, ievérojiet
noradijumus uz "Young Living" éteriskas
ellas pudelttes.

Specifikacijas
Stravas spriegums un stiprums: 4,5-5,5V / 5-300 mA
IzkliedeSanas metode: auksta miglina, izmantojot
ultraskanu
LietoSanas ilgums (kartridzs): 25 h pie minimalas
iestatijuma vertibas

PIEZIME: kad izkliedétajs netiek lietots, pirms nolik$anas
glabaties iznemiet no td ar ellu piepildito pudeliti, un
pievienoto dakts uzgali uzlieciet uz dakts pudelites augsas.

var sabojat izkliedétaju un padarit garantiju par
spéka neesosu.



tal-USB Diffuser
Grazzi talli xtrajt il-USB Diffuser tal-Young
Living. L-ewwel diffuser portabbli taz-zejt
essenzjali li jista’' jigi mgabbad ma'
kwalunkwe USB port. Uzah id-dar, fl-uffic¢ju
jew meta tivvjagga. Qabel ma tuzah I-ewwel
darba, aqra bir-reqqga I-istruzzjonijiet dwar it-
thaddim u I-manutenzjoni.

Lista tal-parts
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1. USB Diffuser

2. Flixkun taz-zejt A Pjanéa
essenzjali ) i

3. Tapp tal-flixkun u|t|_'a.1§onlka

4. Kappa B. Swic¢

5. Pompa zghira

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

Istruzzjonijiet

1.Aghfas u ressaq 'il barra I-bieba fuq
in-naha ta' taht tal-USB Diffuser.

&
P

2.Aqgla’' I-kappa ta' protezzjoni u t-tapp tal-
flixkun. Zid iz-zejt essenzjali fil-flixkun bil-
pompa li hija inkluza. Erga' aghlaq it-tapp

tal-flixkun.
2

3.Dahnal il-cartridge tal-flixkun taz-zejt
essenzjali fil-USB Diffuser bil-parti
ttundjata thares 'l isfel. Erga' aghlaq il-
bieba. Id-diffuser huwa lest biex jintuza.

NOTA: Timliex il-flixkun wisq biex ma jfurx zejt
essenzjali fuq il-komponenti tal-plastik. Jekk iz-zejt
jigi f'kuntatt mal-plastik, tista' ssir hsara lid-diffuser
u l-garanzija ma tibgax valida.

1. Id-diffuser jibda jahdem malli tgabbdu ma'
kwalunkwe port standard tal-USB.

2. Id-dawl iteptep jindika li d-diffuser ged
jahdem sew.

3. Tibda tara sprej kiesah hiereg min-naha
ta' fuq tad-diffuser.
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4. Is-swicc¢ iservi biex tbiddel I-intervall tad-diffuzjoni
ghal kull 10 sekondi (volum massimu), kull 30
sekonda jew kull 60 sekonda (volum minimuy).

5. Dejjem agla' I-USB Diffuser mill-port meta ma
tkunx ged tuzah jew meta ma jkunx fih zejt essenzjali.

NOTA: Meta d-diffuser ma jkunx ged jintuza, aqgla' I-
flixkun biz-zejt minn god-diffuser u poggdi I|-kappa
inkluza fuq it-tapp tal-flixklun gabel terfghu.

1I-USB Diffuser huwa mahsub biex jintuza
maz-zjut essenzjali ta’ Young Living. Biex
timlieh, agla' t-tapp, imla I-flixkun bil-mod bil-
pompa z-zghira, u erda' poggi t-tapp f'postu.

Kura u manutenzjoni

II-USB Diffuser jista' jinstadd biz-zmien. Biex
thaddmu mill-gdid, naddfu billi ssegwi I-passi li
gejjin, jew inkella ara |-vidjow tal-istruzzjonijiet
taghna billi tidhol fug www.youtube.com u fittex

"SR diffi -
1. Aqgla' d-diffuser mill-port, iftah il-bieba tal-
cartridge u aqgla’ I-flixkun taz-zejt essenzjali.
2. Uza |I-pompa z-zghira biex titfa’ 2 qatriet
ta' spirtu fuq il-wic¢ u I-giegh tal-pjanca
ultrasonika. Imsah bla ma taghfas
iz-zewg nahat tal-pjanc¢a b'bi¢¢a tajjara.
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3. Erga’ dahhal id-diffuser fUSB port. Hallih jaghmel
i¢-¢iklu normali sa massimu ta’minuta. Wagt il-
process ta' tindif ikun ahjar jekk id-diffuser
tissettjah fug "MAX". Imbaghad dahhal il-
cartridge tal-flixkun taz-zejt essenzjali fpostha u
ppruvaha biex tara jekk Il-isprej ikunx hiereg sew.
Jekk wara t-tindif l-isprej ma johrogx b’sahhtu,
aqalghu u rrepeti |-passi 2 u 3.

Meta tkun qed tuza z-zjut essenzjali,
segwi l-istruzzjonijiet ta’ fuq il-flixkun
taz-zejt essenzjali ta’ Young Living.

Specifikazzjonijiet

Kurrent elettriku: 4.5-5.5V / 5-300mA
Metodu ta' diffuzjoni: Sprej kiesah ultrasoniku
Hin ta' uzu (cartridge): 25 siegha fuq is-
setting minimu



Gebruikershandleiding voor
USB-geurverspreider

Hartelijk dank voor uw aankoop van
de Young Living USB-geurverspreider.
's Werelds eerste verspreider van etherische
olie in duimformaat aangedreven door een
USB-poort. Gebruik 'm thuis, op kantoor of
neem 'm mee voor onderweg. Lees voordat
u de USB voor het eerst in gebruik neemt,
eerst onze bedienings- en onderhouds-
instructies zorgvuldig door.

Onderdelenlijst
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1. USB-geurverspreider

2. Etherische-oliefles

3. Bovenstuk van het
lontflesje

4. Lontdop

5. Minipomp

A. Ultrasoonplaatje

B. Regelschakelaar

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

Instructies

1. Druk en schuif het paneel op de onderkant
van de USB-geurverspreider open.
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2. Verwijder de beschermende lontdop en het
bovenstuk van het lontflesje. Voeg etherische
olie aan het flesje toe met behulp van de
meegeleverde minipomp. Schroef het bovenstuk
van het lontflesje weer terug op het flesje.
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3. Steek de etherische-olieflescartridge in de
USB-geurverspreider met de ronde tab
omlaag gericht. Schijf het paneel weer
terug. De geurverspreider is klaar voor

gebruik.

OPMERKING: Voorkom dat u teveel etherische olie
in het flesje giet, waardoor de olie op de plastic
onderdelen wordt gemorst. Als olie in contact komt
met het plastic, kan de geurverspreider beschadigd
raken en is de garantie niet langer geldig.

| 3.U zult zien dat er een koude nevel uit de

1. De geurverspreider begint te werken zodra u hem
in een beschikbare standaard USB-poort steekt.

&
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2. Het knipperlichtje geeft aan dat de
geurverspreider goed werkt.

2

bovenkant van de geurverspreider komt.
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4. Met de regelschakelaar verandert u het verspreidings-
interval tussen om de 10 seconden (maximale
volume), om de 30 seconden of om de 60 seconden
(minimale volume).

5. Haal de USB-geurverspreider altijd uit de USB-
poort wanneer u hem niet gebruikt of wanneer de

etherische olie op is.

OPMERKING: Wanneer de geurverspreider niet wordt gebruikt,
verwijdert u het met olie gevulde flesje uit de binnenkant van de
geurverspreider. Tijdens opslag plaatst u het meegeleverde

lontdopje op het bovenstuk van het lontflesje.

Bijvullen

De USB-geurverspreider is bedoeld voor gebruik met
Young Living etherische olién. U kunt de geurverspreider
bijvullen door het bovenstuk van het lontflesje los te
schroeven, het flesje voorzichtig bij te vullen met behulp
van de minipomp, en het bovenstuk van het lontflesje
weer op het flesje terug te schroeven.

Verzorging en onderhoud

In de loop der tijd kan uw USB-geurverspreider verstopt
raken. Maak de geurverspreider schoon aan de hand
van de hiernavolgende stappen, zodat hij weer goed
functioneert. U kunt ook onze instructievideo bekijken
door een bezoek te brengen aan www.youtube.com en
te zoeken naar 'USB diffuser cleaning' (schoonmaken
van USB-geurverspreider).

1. Haal de geurverspreider uit de USB-poort en verwijder
het deksel van de cartridge en het etherische-olieflesje.

2. Gebruik de minipomp om 2 druppels ontsmettings-
alcohol op het bovenstuk en het onderstuk van het
ultrasoonplaatje te laten vallen. Veeg beide zijden van
het plaatje voorzichtig schoon met een wattenstaafje.

3.Steek de geurverspreider weer in een USB-poort.
Laat de geurverspreider 1 minuut normaal werken.
Zet de geurverspreider tijdens het schoonmaken bij
voorkeur op de maximale instelling. Breng de
etherische-olieflescartridge nu weer op de eenheid
aan en test om te zien of de eenheid op de juiste
manier nevel spuit. Als de nevel na het schoonmaken
nog steeds niet erg sterk is, verwijdert u de
geurverspreider nogmaals en herhaalt u stap 2 en 3.

Volg bij het hanteren van etherische olie de
gebruiksaanwijzingen op het etherische-olieflesje
van Young Living.

Stroom en vermogen: 4,5-5,5V / 5-300mA
Verspreidingsmethode: Ultrasone koude nevel
Gebruikstijd (cartridge): 25 uur bij minimale
instelling



Instrukcja obstugi dyfuzora USB

Dziekujemy za zakup dyfuzora USB firmy Young
Living. To pierwszy na swiecie dyfuzor olejkow
eterycznych, ktéry ma wielko$¢ kciuka i jest
zasilany z dowolnego portu USB. Mozna go
uzywac w domu, w biurze lub podczas podrozy.
Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcjg obstugi i konserwacji
dyfuzora.

Wykaz czesci

Y

®

@

o o

®

o
—0

1. Dyfuzor USB

2. Butelka z olejkiem
eterycznym

3. Nakretka z atomizerem

4. Naktadka ochronna

5. Minipompka

A. Plytka
ultradzwiekowa

B. Przelacznik
sterujacy

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

Instrukcje

. Wcisng¢ i przesung¢ panel na spodniej
stronie dyfuzora USB, aby go otworzy¢.
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2. Zdja¢ nakifadke ochronng oraz nakretke

z atomizerem z butelki. Napetni¢ butelke
olejkiem eterycznym za pomocg
dotgczonej minipompki. Natozy¢ nakretke
z atomizerem z powrotem na butelke.

d 4

3. Wiozy¢ butelke z olejkiem eterycznym do

dyfuzora USB, z okragtg wypustkg
skierowang ku dotowi. Wsung¢ panel
z powrotem na miejsce. Dyfuzor jest
gotowy do uzycia.

UWAGA: Uwazag¢, aby nie przepetni¢ butelki

z olejkiem eterycznym ani nie rozla¢ olejku na
elementy z tworzywa sztucznego. Jesli olejek wejdzie
w kontakt z tworzywem sztucznym, moze uszkodzi¢
dyfuzor i doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

1. Dyfuzor zacznie dziata¢ zaraz po podtgczeniu
do standardowego gniazda USB.

2. Migajace $wiatetko wskazuje, ze dyfuzor
dziata prawidtowo.

3. Widoczna bedzie zimna mgietka
emitowana z gornej czesci dyfuzora.

4. Za pomocg przetacznika sterujgcego mozna
ustawi¢ czestotliwo$¢ emitowania mgietki: co
10 sekund (maksymalna ilo$¢), 30 sekund lub
60 sekund (minimalna ilo$¢).

5. Zawsze odtgczac¢ dyfuzor USB, jesli nie jest uzywany
lub jesli butelka z olejkiem eterycznym jest pusta.

UWAGA: Kiedy dyfuzor nie jest uzywany, nalezy wyjgé
z niego butelkg wypetniong olejkiem i natozy¢ dotaczong
nakfadke ochronng na nakretke z atomizerem.

Ponowne napetnianie

Dyfuzor USB jest przeznaczony do stosowania
z olejkami eterycznymi firmy Young Living. Aby
napetni¢ go ponownie, wystarczy zdjg¢
nakretke z atomizerem, ostroznie napetni¢
butelke za pomocg minipompki i natozy¢
ponownie nakretke z atomizerem na butelke.

Czyszczenie i konserwacja

Dyfuzor USB moze z czasem ulec zatkaniu. Aby
przywréci¢ prawidtowe funkcjonowanie, nalezy go
oczysci¢, wykonujac ponizsze czynnosci. Mozna
tez obejrze¢ film instruktazowy naszej firmy na
www.youtube.com — nalezy wyszuka¢ fraze ,USB
diffuser cleaning” (,czyszczenie dyfuzora USB”).

1. Odtgczy¢ dyfuzor; zdjaé panel, aby dostac sie
do wktadu i wyja¢ butelke z olejkiem eterycznym.
2. Za pomoca minipompki natozy¢ 2 krople
alkoholu technicznego na powierzchnig
gorng i dolng ptytki ultradzwiekowe;j.
Delikatnie wytrze¢ obie strony ptytki do
czysta za pomoca bawetnianej szmatki.

3. Wiozy¢ ponownie do gniazda USB. Pozostawi¢

w normalnym cyklu roboczym na maksymalnie
1 minute. Podczas czyszczenia zalecane jest
ustawienie dyfuzora na opcje ,MAX”. Nastepnie
wiozy¢ butelke z olejkiem eterycznym

z powrotem do urzadzenia i sprawdzic,

czy prawidtowo rozpyla mgietke. Jesli po
oczyszczeniu nadal nie wida¢ silnej mgietki,
odtgczy¢ dyfuzor i powtdrzy¢ kroki 2 i 3.

Podczas uzywania olejkéw eterycznych
nalezy stosowac sie do instrukgcji
zamieszczonych na butelce z olejkiem
eterycznym firmy Young Living.

Moc i wartosci znamionowe: 4,5-5,5V / 5-300 mA
Metoda dyfuzji: Zimna mgietka rozpylana metodg
ultradzwigkowg

Czas uzytkowania (wktad): 25 godzin przy
ustawieniu minimalnym



Manual do Utilizador do Difusor USB

Obrigado por ter adquirido o Difusor USB
Young Living. O primeiro difusor de 6leo
essencial do mundo do tamanho de um
polegar alimentado através de qualquer
porta USB. Use-o em casa, no escritério
ou traga-o consigo enquanto viaja. Antes
da primeira utilizagao, por favor leia
cuidadosamente as nossas instrugdes de
funcionamento e manutengao.

Lista de Pecas
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1. Difusor USB
2. Frasco .d? oleo A. Placa ultrassénica
essencia
3. Pavio dogargalo | P (LTSl
4. Tampa do pavio
5. Minibomba

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

Instrugdes

1.Pressione e deslize para abrir o painel
na base do Difusor USB.
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2. Remova a tampa protetora do pavio
e o pavio do gargalo. Adicione 6leo
essencial ao frasco, utilizando a
minibomba incluida. Aperte novamente
o pavio do gargalo no frasco.
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3.Introduza o frasco de 6leo essencial no
Difusor USB com a aba redonda virada para
baixo. Deslize novamente o painel para tras.
O difusor esta pronto a ser usado.

NOTA: Evite encher demasiado o frasco de 6leo
essencial e derramar 6leo em componentes de
plastico. Se o 6leo entrar em contacto com o
plastico, pode danificar o difusor e anular a
garantia.

Utilizacao

1. O difusor comegara a funcionar assim que for
ligado a qualquer porta USB padrao disponivel.
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2. A luz intermitente indica que o difusor esta
a funcionar adequadamente.

3. Comecara a ver uma névoa fria a ser
emitida do topo da unidade do difusor.

4. O interruptor de controlo altera o intervalo de
difusédo a cada 10 segundos (volume maximo),
30 segundos ou 60 segundos (volume minimo).

5. Desligue sempre o Difusor USB quando nao estiver
em uso ou quando estiver sem 6leo essencial.

NOTA: Quando o difusor ndo estiver em uso, por favor
remova o frasco cheio de dleo do interior do difusor e
coloque a tampa de pavio incluida no pavio do gargalo

para armazenamento.

Reabastecimento

O Difusor USB destina-se para ser utilizado
com os oleos essenciais. Para reabastecer,
simplesmente desaperte o pavio do gargalo,
encha cuidadosamente o frasco, usando a
minibomba e depois aperte o pavio do
gargalo no frasco.

Cuidado e Manutencao

O seu Difusor USB pode ficar obstruido com

o passar do tempo. Limpe-o, seguindo os
seguintes passos para o restaurar para o
funcionamento adequado ou, veja o nosso video
de instrugdes, visitando www.youtube.com

e pesquisando “Limpeza do difusor USB”.

N

. Desligue o difusor e remova a porta e o
frasco de 6leo essencial.

. Use a minibomba para verter 2 gotas de
alcool na parte superior e na base da placa
ultrassonica. Cuidadosamente, limpe ambos
os lados da placa com um cotonete.
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3.Ligue-o novamente em qualquer porta USB.
Deixe-o correr o seu ciclo normal de até
1 minuto. E preferivel que coloque o difusor
na definicdo “MAX.” durante o processo de
limpeza. De seguida, introduza o frasco de
6leo essencial novamente na unidade e teste,
a fim de visualizar se a unidade esta a
vaporizar adequadamente. Se continuar a ndo
ter uma névoa forte, depois da limpeza, por
favor remova e repita os passos 2 e 3.
Quando manusear os 6leos, por favor siga
as instrugdes de utilizagdo sobre o frasco
de 6leo essencial Young Living.

Especificacbes

Energia e classificagao: 4,5-5,5V/5-300mA
Método de difusdo: Névoa fria ultrassoénica
Tempo de utilizagao: 25 horas na definigdo
minima



Manual de utilizare al
odorizantului cu USB
Va multumim ca ati achizitionat odorizantul cu USB

Young Living. Primul odorizant de uleiuri esentiale
de mici dimensiuni din intreaga lume alimentat de

la oricare port USB. Utilizati-l acasa, la birou sau
luatil cu dumneavoastra atunci cand calatoriti.
Tnainte de a-l utiliza initial, cititi cu atentie

instructiunile noastre de utilizare si intretinere.

Lista de componente

® = @ IR

®
@

5]

A

1. Odorizant cu USB

2. Flacon cu uleiuri
esentiale

3.Capat de actionare
al flaconului

4.Capacul capatului
de actionare

5.Mini pompa

A. Placa ultrasonica

B. Buton de comanda

YOUNG 6 LIVING*

ESSENTIAL OILS

Instructiuni

1.Apasati si deschideti prin glisare panoul din
partea inferioara a odorizantului cu USB.
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2. indepértati capacul protector al capatului de
actionare si capatul de actionare de pe
flacon. Adaugati ulei esential in acesta
folosind mini pompa inclusa. Infiletati inapoi
capatul de actionare la nivelul flaconului.

3.Introduceti cartusul flaconului cu ulei
esential in odorizantul cu USB cu partea
rotunda indreptata in jos. Asezati panoul
fnapoi. Odorizantul este pregatit pentru
utilizare.

NOTA: Nu umpleti in exces flaconul pentru ulei esential
si evitati scurgerea uleiului pe componentele din
plastic. Daca uleiul intra in contact cu suprafetele din
plastic, acesta poate deteriora odorizantul si poate
conduce la anularea garantiei.

.‘Din-partea superioara a unitatii odorizantului,

1. Odorizantul va incepe sa functioneze de indata ce este

conectat la oricare port USB standard disponibil.
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. Ledul care se aprinde intermitent indica faptul ca

odorizantul functioneaza in mod corespunzator.
pr—

vetiputea observa ca sunt eliberati vapori reci.
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. Butonul de comanda modifica intervalul de difuzare

la fiecare 10 secunde (volumul maxim), 30 de
secunde sau 60 de secunde (valoarea minima).

. Deconectati intotdeauna odorizantul cu USB atunci cand
nu este in functiune sau cand nu mai contine ulei esentjal.

NOTA: Atunci cand odorizantul nu este in functiune,
indepartati flaconul umplut cu ulei din partea interioara a
odorizantului si montati capatul de actionare inclus pe partea
superioara a flaconului pentru depozitare.

Reumplerea

Odorizantul cu USB este destinat utilizarii cu
uleiurile esentiale Young Living. Pentru a reumple
flaconul, desurubati capatul de actionare al
flaconului, umpleti cu atentie flaconul cu ajutorul
mini pompei si apoi infiletati din nou capatul de
actionare la nivelul flaconului.

Ingrijire si intretinere

Odorizantul dumneavoastra cu USB se poate bloca
n timp. Curatati-l urmand urmatorii pasi pentru a-|
readuce in stare perfecta de functionare sau
consultati videoclipul nostru cu instructiuni vizitand
www.youtube.com si cautati ,Curdtarea
odorizantului cu USB”.

-

. Deconectati odorizantul si indepartati capacul
cartusului si flaconul cu ulei esential.

. Utilizati mini pompa pentru a aplica 2 picaturi de
alcool sanitar pe partea superioara si partea
inferioara a placii ultrasonice. Stergeti cu atentie
ambele parti ale placii cu un betigor cu vata.
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3.Conectati-l inapoi la portul USB. Lasati-l sa
functioneze in mod normal timp de 1 minut. Este
recomandat sa treceti odorizantul in setarea "MAX"
n timpul procesului de curatare. Dupa aceea,
introduceti cartusul flaconului cu ulei esential Tnapoi
n unitate si testati pentru a vedea daca unitatea
emite vapori in mod corect. Daca in continuare
unitatea nu emite vapori puternici, dupa curatare,
indepartati si repetati pasii 2 si 3.

Atunci cand manipulati uleiurile esentiale,
urmati instructiunile de utilizare de pe
flaconul cu ulei esential Young Living.

Specificatii

Alimentare electrica si tensiune nominala: 4,5-5,5
V /5-300 mA

Metoda de difuzie: vapori reci prin ultrasunete
Timpul de utilizare (cartus): 25 de ore la setare minima



PykoBoACTBO No sKcnnyaTaumu

USB-apomagudodysop

Bnarogapum 3a nokynky USB-apomaauddy3opa
Young Living. 3T0 nepBbIit B MMPe MUHNATIOPHbI
apomaanddy3op Ans 3PUPHBLIX Macen ¢ NUTaHMeM
ot USB. Ero MoxHO ncnonb3oBathb Aoma, Ha
pabote nnu Ha oTapbixe. [Mepen nepsbiM
ncnons3oBaHuem apomaanddysopa BHAMATENBHO
npounTaiiTe ykasaHusi o aKkcnnyaTaumm u
obcnyxvBaHWIO, CoaepXaLlmecsi B 3TOM JOKYMEHTe.

MNepeyeHb fetanen
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. USB-apomaguddysop.

2. ®nakoH Ansa acupHOro A YHpra3ByKOBaﬂ
macna. )

3. PacnbinuTensHas nnacTuHa.
Hacajka. B. MepekntouaTtens.

4. Konnayok.

5. MuneTka.
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YKa3aHus

1. HapaBwTe Ha naHenb, PacrnonoXeHHYH B HKHe YacTn
SB-apomaauddysopa, 1 cOBUHLTE €€ B CTOPOHY.
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2. CHUMUTE 3aLLMTHBIN KOMna4ok n
pacnbinUTenbHy Hacagky ¢ dpnakoHa. [lobaBbTe
achmpHOe Macno B hnakoH C NOMOLLbIO
npunaraemoi nuneTkn. YcTaHoBuTe
pacnbInUTenbHyo Hacaaky Ha MecTo.
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3.MNomecTnTe dnakoH ¢ aconpHelM macnom B USB-
apomagnddy3op KpyribiM BbICTYNOM BHU3.
YcTaHoBUTE NaHenb Ha MecTo. Apomaaunddysop
roTOB K MCMOJIb30BaHMIO.

NPUMEYAHUE. U3GeraitTe nepenonHeHus crakoHa
Ans acpmpHoro macna v nponyuea Macna Ha
nnacTukoBble Aetanu. Nonae Ha NNacTuK, Mmacno
MOXeT noBpeauTb apomaaud ysop. Takue
NOBpEeXAEHUsI NPMBOASAT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTU.

nonb30BaHUe

1. Apomaandysop BknovaeTcs cpasy nocne
noacoeavHeRns K ctaHgaptHomy USB-nopTy.
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2. Muratoowwmin nHamMkaTop ykasblBaeT Ha
HopmanbHyto paboTy apomaauddysopa.
_
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3. M13-BepxHel 4YacTu yCTpOMCTBa HAYHET
NOAHMMATBLCS XONOAHBIV nap.

4. MepeknioyaTtens nossonset YCTaHOBUTb UHTEpBan

pacnbineHust Ha 10 cekyHA (MakcumanbHas UHTEHCUBHOCTb),

30 cekyHa unm 60 cekyHA (MMHUMarbHas MHTEHCUBHOCTB).

5. Beceraa BbiHMMaliTe apomagudpdysop n3 USB-nopra,
Kora OH He MCMomnb3yeTCA NN Koraa 3aKoHYMUIoCh
adupHoOe Macro.

NMPUMEYAHWME. Korga apomaguddy3op He ucnonb3yeTcs,
u3BnekaiTe nakoH C Macriom M3 YCTpOWCTBa U Ha Bpems
XpaHEeHWs 3aKkpbIBaiTe hNakoH KOMMaykom.

3anpaBka

USB-apomaanddy3op npeaHasHayeH ans
MCNonb3oBaHUs ¢ apmpHbIMKM Macnamu Young Living.
[ins 3anuBku Macna nNpocTo oTKpyTUTe
pacnbinuTenbHYo HacaaKy, OCTOPOXHO HaMmonHuTe
nakoH ¢ MOMOLLbIO MUNETKW, a 3aTeM ycTaHoBUTe
HacafKy Ha MecTo.

Yxon n obcnyKnuBaHue

Co BpemeHem USB-apomaaunddysop moxeT
3acoputbes. [ns BO30GHOBNEHUSI HOpManbHON
paboTbl yCTPOMCTBA NPOYNCTUTE Er0 YKa3aHHbIM
Aanee cnocobom. Bel Takke MoxeTe NpoCMOTpeThb
BWOEOVHCTPYKLMK, Nepenas Ha Beb-cant
www.youtube.com 1 BbINOMHMB nowck no gpase
«USB diffuser cleaning».
1. N3Bnekute apomaamddysop ns USB-nopra,
CHUMUTE NaHesb, 3aKpblBatoLLyto oTAeneHve Ans
bnakoHa, v BblHbTE caM hnakoH.

2. C noMoLubo NUNETKN HaHecuTe 2 Kannu
MeAMLIMHCKOTO CrMpTa Ha BEPXHIOK U HUXKHIO
4acTu ynbTpasByKoBOW NnacTuHbl. OCTOPOXHO
npoTpuTe 06e CTOPOHbI MNACTMHBLI BaTHON NanoyKon.
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3.Mopkntounte apomaanddysop k USB-nopTy.
[avite ycTpoicTBy nopabotaTb B HOpManbHOM
pexvme B TedeHne 1 MUHYTBI. Ha Bpems npouecca
O4YMCTKM NepeknoyaTenb )XenaTerbHO YCTaHOBUTb
B nonoxeHne «MAX». Mocne atoro yctaHoBuTE
dnakoH anst apmpHoro macna obpartHo B
YCTPOWCTBO U NpoBepbTe 3hHEKTUBHOCTL
pacnbinenns. Ecnu, HecMoTps Ha o4MCTKy, cuna
pacnbINeHns HegocTaToyHa, U3BnekuTe dnakoH
1 noBTopuTe 3Tanbl 2 1 3.

Mpu paboTe ¢ achmpHbLIM Macnom crnegymTe
MHCTPYKLMSIM MO UCMOMNb30BaHUIO, YKasaHHbIM Ha
dnakoHe ¢ adupHbIM Macnom Young Living.

TexHUuYeckre xapakTepUCTUKY

HanpsikeHue n HoMuHanNbHbINA Tok: 4,5-5,5 B / 5-300 MA.
MeTopa pacnbIneHusA: pachbiNeHne XonogHoro napa ¢
NOMOLLBHO YrbTpassyka.

Bpewms ucnonb3oBanus (cnakoHa): 25 yacos npu
MUHUMaIIbHOWM MHTEHCUBHOCTU



Navod na pouZzitie
rozpraSovaca s USB

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili rozprasovaé
s USB od spoloénosti Young Living. Prvy
rozprasovac esencialnych olejov vo velkosti
palca napajany prostrednictvom USB portu.
Mézete ho pouzivat doma, v kancelarii alebo
si vziat so sebou, ked cestujete. Pred prvym
pouzitim si pozorne precitajte pokyny na
pouzitie a udrzbu.
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1. Difuzér USB
2. Zmes esencialnych

olejov . A. Ultrazvukova doska
3. Horna ¢ast nadobky

s kndtom B. Ovladaci vypinaé
4. Vrchnak knétu
5. Mini pumpicka
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1. Zatlacte a vysunutim otvorte panel
v spodnej Casti rozpraSovaca s USB.
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2. Zlozte ochranny vrchnak knétu a hornu cast’
nadobky s knétom z nadobky. Pridajte
esencialny olej do nadobky pomocou
priloZzenej mini pumpicky. Naskrutkujte hornt
Gast nadobky s knétom spat na nadobku.
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3.Vlozte z&sobnik s nadobky s esencialnym
olejom do rozpraSovaca s USB tak aby
okruhle usko smerovalo nadol. Panel
zasunte spat. RozpraSovac je pripraveny
na pouzitie.

POZNAMKA: Nadobku na esencialny olej neprepiiiajte

a zabrante rozliatiu oleja na plastové komponenty. Ked' sa
olej dostane do kontaktu s plastom, moze poskodit’
rozprasovac a viest' k neplatnosti zaruky.

Pouzitie

1. Rozprasovac za¢ne pracovat hned po zapojeni do
akéhokolvek USB portu, ktory mate k dispozicii.

2. Blikajuca kontrolka oznacuje, Ze rozprasovac
pracuje spravne.

3. Z hornej ¢asti rozpraSovaca sa zac¢ne Sirit’
chladny opar.

4. Ovladacim vypinacom zmenite interval rozprasovania
na kazdych 10 sekund (maximalny objem), 30 sekund
alebo 60 sekund (minimalny objem).

5. Ked rozprasova¢ nepouzivate alebo v iom
doéjde olej, vzdy ho odpojte z USB portu.

POZNAMKA: Ked rozprasovaé nepouzivate, vyberte olejom
naplnenu nadobku z rozprasovaca a na hornu ¢ast' nadobky

s knétom nasadte pred uskladnenim prilozeny vrchnak knétu.

Rozprasova¢ s USB je navrhnuty na pouzivanie
s esencialnymi olejmi spolo¢nosti Young Living.
Ak don chcete doplnit olej, odskrutkujte hornu
¢ast nadobky s knétom, opatrne dolejte olej do
nadobky pomocou mini pumpicky a priskrutkujte
spat hornu ¢ast nadobky s knétom na nadobku.

Starostlivost a Udrzba

Pouzivanim sa rozprasova¢ s USB moze upchat.
Vycistite ho pomocou nasledujucich krokov, aby
ste obnovili jeho spravne fungovanie alebo si
pozrite nase instruktazne video na stranke
www.youtube.com a zvolenim moznosti Cistenie

rozpraSovaca s USB.

1. Rozprasovac vytiahnite z USB portu a vyberte kryt
otvoru na napli a nadobku na esencialny olej.

2. Pomocou mini pumpicky nakvapkajte 2 kvapky
Cistého alkoholu na hornu a spodnu ¢ast
ultrazvukovej dosky. Jemne utrite obe strany
dosky docista pomocou vatovej ty€inky.

3. Rozpra$ovac znova zasurite do USB portu.

Nechaijte ho asi 1 minatu v beznom chode.
Odporu¢ame, aby ste ho pocas procesu
Cistenia nastavili na moznost' ,MAX". Potom do
jednotky znova zaloZte naplf s esencialnym
olejom do nadobky a vyskusajte ju, aby ste sa
presvedcili, Ze rozprasovac funguje spravne.
Ak ani po vycisteni nevytvara silny opar,
vyberte ho a zopakujte kroky €. 2 a 3.

Pri manipulacii s esencialnymi olejmi
dodrzte pokyny na nadobke na esencialny
olej spolo€nosti Young Living.

Specifikacie
Prikon a vykon: 4,5-55V/5-300 mA
Sposob rozprasovania: chladny opar
pomocou ultrazvuku
Cas pouzitia (napli): 25 hodin pri
nastaveni na minimum.



Navodila za uporabo USB-difuzorja

Zahvaljujemo se vam za nakup USB-
difuzorja Young Living. Prvi difuzor
eteri¢nih olj na svetu v velikosti palca
na roki, ki ga lahko prikljuCite v kateri
koli USB-prikljucek. Primeren je za
uporabo doma, v sluzbi ali na poti.
Pred prvo uporabo pozorno preberite
navodila za uporabo in vzdrZzevanje.

Seznam sestavnih delov
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. USB-difuzor
. Steklenicka
eteri¢nega olja
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A. Ultrazvocna ploséa

3. Vpojni nastavek

4. Kapica vpojnega B. Stikalo za
nastavka uravnavanje

5. Kapalka
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Navodila za pripravo

1. Pritisnite na spodnji pokrovéek USB-difuzorja

in ga podrsajte navzven, da se odpre.
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2. S steklenicke odstranite zas¢itno kapico
vpojnega nastavka in vpojni nastavek.
S prilozeno kapalko dodajte eteri¢no
olje v steklenic¢ko. Vpojni nastavek
privijte nazaj na steklenicko.

3. Vlozek v obliki vloZne steklenicke
eteri¢nega olja vstavite v USB-difuzor tako,
da je okrogli jezi¢ek obrnjen navzdol.
Nazaj namestite pokrovcek. Difuzor je zdaj
pripravljen za uporabo.

OPOMBA: Pazite, da steklenicke za etericno olje ne
napolnite preve¢ in da etericnega olja ne razlijete
po plasti¢nih sestavnih delih. Ob stiku plastike in
eteri€nega olja lahko pride do poskodb difuzorja in
razveljavitve garancije.

Navodila za uporabo

1. Difuzor za¢ne delovati takoj ob priklopu

v standardni USB-priklju¢ek.
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2. Utripajoca lucka pomeni, da difuzor deluje pravilno.

3. Iz zgornje strani difuzerja zane
izhajati hladna meglica.

4. S stikalom za uravnavanje nastavite ¢asovni
presledek med posameznimi razprSevaniji: 10
sekund (najvi$ja nastavitev), 30 sekund ali 60
sekund (najnizja nastavitev).

5. USB-difuzor vedno izklopite, kadar ga ne

uporabljate ali kadar v njem zmanjka eteri¢nega olja.

OPOMBA: Kadar difuzorja ne uporabljate,

priloZeno zas¢itno kapico.

iz njega
odstranite steklenicko eteri¢nega olja. Preden steklenicko
spravite, na vpojni nastavek na steklenicki namestite

Polnjenje

USB-difuzor je namenjen uporabi z eteri¢nimi
olji Young Living. Stekleni¢no preprosto
napolnite tako, da iz nje odvijete vpojni
nastavek, vanjo s kapalko previdno nakapate
eteri¢no olje in nato vpojni nastavek nazaj
privijete na steklenicko.

Nega in vzdrZevanje

USB-difuzor se s¢asoma lahko zamasi. Da bo
zopet deloval brezhibno, ga odistite v skladu
s temi navodili ali si oglejte na$ videoposnetek

¢iSCenja na portalu www.youtube.com — uporabite
iskalno poizvedbo »USB diffuser cleaning«.

1. Izklopite difuzor, odprite spodnji pokrovéek
in odstranite stekleni¢ko eteri¢nega olja.
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- S kapalko nakapajte po 2 kapljici Cistiinega
alkohola na spodnjo in zgornjo stran
ultrazvo¢ne plos¢e. Obe strani ploS¢e nato
nezno do Cistega obriSite z vatirano palcko.
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. Difuzor zopet vklopite v poljuben USB-prikljucek.
Pocakajte, da opravi obicajen delovni cikel, ki naj
traja do ene minute. Med ¢is€enjem je
priporogljivo, da difuzor deluje na najvisji nastavitvi
»MAX«. Nato v difuzor zopet vstavite vlozno
steklenicko eteriCnega olja in preverite, ali naprava
pravilno ustvarja meglico. Ce naprava po &i&enju
Se vedno ustvarja manj meglice kot obi€ajno,
napravo izklopite in ponovite 2. in 3. korak.

Pri ravnanju z eteri¢nimi olji upoStevajte
navodila za uporabo, ki so navedena na
steklenickah eteri¢nih olj Young Living.

Tehni¢ni podatki

Napajalna napetost in mo¢: 4,5-5,5V / 5-300 mA
Metoda razprsevanija: ultrazvo¢no razprsevanje
hladne meglice

Cas trajanja (vlozka): 25 ur pri najnizji nastavitvi
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